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2 Saincepem

Informatii pentru
siguranta

PRECAUTII

RISC DE ELECTROCUTARE NU

DESCHIDETI

PRECAUTII: PENTRU A REDUCE RISCUL DE
ELECTROCUTARE, NU SCOATETI CAPACUL (SAU
PARTEA DIN SPATE). IN INTERIOR NU EXISTA PIESE
CARE POT FI MANIPULATE DE UTILIZATOR. PENTRU
LUCRARI DE SERVICE ADRESATI-VA PERSONALULUI
CALIFICAT.

Acest fulger cu simbolul sagetii

incadrat intr-un triunghi echilateral

este destinat sa alerteze utilizatorul

cu privire la prezenta unei tensiuni

periculoase neizolate in incinta
produsului, care ar putea avea o valoare suficienta
pentru a constitui un risc de electrocutare.

Semnul de exclamare incadrat
intr-un triunghi echilateral este
destinat sd alerteze utilizatorul cu
privire la prezenta unor instructiuni
importante de operare si intretinere
(service) in documentatia care insoteste produsul.

ATENTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE INCENDIU
SAU ELECTROCUTARE, NU EXPUNETI ACEST
PRODUS INTEMPERIILOR SAU UMEZELII.

ATENTIE: Nu instalati acest echipament intr-
un spatiu restrans, cum ar fi o bibliotecd sau un
element similar.

PRECAUTII: Nu obstructionati orificiile de ventilare.
A se instala in conformitate cu instructiunile
producdtorului.

Fantele si orificiile din carcasa au rolul de a asigura
ventilarea si o functionare optima a produsului,
precum si de a proteja produsul de supraincalzire.
Orificiile nu trebuie obstructionate prin asezarea
produsului pe un pat, o canapea, o carpetd sau pe
0 alta suprafata similara. Acest produs nu trebuie
amplasat intr-un obiect de mobilier, cum ar fi o
biblioteca sau un raft, decat daca exista o ventilatie
corespunzdtoare sau dacd se respectd instructiunile
producdtorului.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE

KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER
KELAS 1 PRODUK LASER

PRECAUTII: RADIATIIVIZIBILE SI INVIZIBILE DIN
CLASA 1M CAND APARATUL ESTE DESCHIS. NU
PRIVITI DIRECT CU INSTRUMENTE OPTICE.

Folosirea comenzilor, reglajelor sau indeplinirea
altor proceduri decat cele specificate aici pot
provoca expuneri periculoase la radiatii.

PRECAUTII cu privire la cablul de alimentare

Pentru majoritatea aparatelor, se recomanda sa fie
amplasate pe un circuit dedicat;

Aceasta fnseamna ca un circuit electric sa
alimenteze doar acest aparat, fara alte prize

sau circuite secundare. Consultati pagina de
specificatii din acest manual de utilizare pentru
mai multd sigurantd. Nu supraincdrcati prizele.
Prizele cu suprasarcing, prizele si cablurile slabite
sau deteriorate, cablurile de alimentare roase sau
deteriorate, ori cu izolatia ruptd, sunt periculoase.
Oricare dintre aceste situatii poate provoca
electrocutare sau incendiu. Examinati periodic
cablul aparatului, iar daca pare a fi deteriorat
scoateti-l din priza, nu mai utilizati aparatul si
nlocuiti cablul cu unul identic, printr-un service
autorizat. Protejati cablul de alimentare impotriva
abuzurilor de ordin fizic sau mecanic, cum ar fi
rasucirea, formarea de noduri, prinderea la o usa sau
cdlcarea sa. Acordati o atentie speciala stecdrelor,
prizelor si punctului in care cablul iese din aparat.
Pentru a intrerupe alimentarea cu curent, scoateti
stecdrul din prizd. Cand instalati produsul, asigurati-
va ca stecarul este usor accesibil.
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Acest aparat este echipat cu o baterie sau cu un
acumulator portabil.

Modalitatea sigura de scoatere a bateriei sau

a ansamblului bateriilor din aparat: Scoatefi
bateria veche sau ansamblul bateriilor, urmati
pasii in ordine inversd a montadrii. Pentru a preveni
contaminarea mediului si posibilele pericole pentru
sandtatea oamenilor si a animalelor, puneti bateria
veche in recipientul corespunzator de la punctele
de colectare desemnate. Nu aruncati bateriile sau
acumulatorul impreund cu deseurile menajere.

Se recomanda sa utilizati sistemele locale de
rambursare gratuita pentru baterii si acumulatori.
Bateriile nu se vor expune la cdldurd excesiva, cum
ar fi la soare, la foc sau similar.

PRECAUTII: Aparatul nu trebuie sa vina in contact
cu apa (picaturi sau varsata), iar pe el nu trebuie
asezate obiecte pline cu lichide, cum ar fi vaze de
flori.

Eliminarea vechiului aparat

1. Daca simbolul acestei pubele pe roti
marcate cu o cruce este atasat la un
produs, inseamna ca produsul intra sub

incidenta Directivei europene 2002/96/
L___INes

2. Toate produsele electrice si electronice
trebuie eliminate separat de deseurile
menajere municipale prin unitdti de
colectare dedicate, desemnate de
guvern sau de autoritatile locale.

3. Eliminarea corectd a vechiului
dvs. aparat va ajuta la prevenirea
potentialelor consecinte negative
asupra mediului inconjurator si
sanatatii oamenilor.

4. Pentru informatii mai detaliate despre
eliminarea vechiului dvs. aparat,
contactati biroul local, serviciul de
eliminare a deseurilor sau magazinul
de la care ati achizitionat produsul.

Eliminarea deseurilor de baterii/acumulatoare

2. Acest simbol poate fi asociat cu

wul

1. Daca simbolul acestei pubele pe roti
marcate cu o cruce este atasat la
bateriile/acumulatoarele produsului
dvs., inseamna ca acestea intra sub
incidenta Directivei europene 2006/66/
EC.

simboluri de elemente chimice pentru
mercur (Hg), cadmiu (Cd) sau plumb
(Pb) daca bateria contine o cantitate
mai mare de 0,0005% de mercur,
0,002% de cadmiu sau 0,004% de
plumb.
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3. Toate bateriile/acumulatoarele

trebuie eliminate separat de deseurile
menajere municipale prin unitati de
colectare dedicate, desemnate de
guvern sau de autoritatile locale.

4. Eliminarea corecta a vechilor dvs.

baterii/acumulatoare va ajuta la
prevenirea potentialelor consecinte
negative asupra mediului inconjurdtor
si sanatatii oamenilor.

. Pentru informatii mai detaliate despre
eliminarea vechilor dvs. baterii/
acumulatoare, contactati biroul local,
serviciul de eliminare a deseurilor sau
magazinul de la care ati achizitionat
produsul.
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Observatia Uniunii Europene pentru produsele

fara fir
C € 0984 Electronics declara

ca acest produs/
aceste produse respecta principalele cerinte si
alte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/EC,
2004/108/EC, 2006/95/EC, 2009/125/EC si 2011/65/
EU.

Contactati urmatoarea adresa pentru a obtine o
copie a DoC (Declaratiei de conformitate).

Prin prezenta, LG

Contactati biroul pentru conformitatea acestui
produs:

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

¢ Vd rugdm luati in considerare ca acesta NU este
un punct de contact al Serviciului Clienti. Pentru
Informatii Serviciul Clienti, consultati cardul de
garantie sau contactati furnizorul de la care ati
achizitionat acest produs.

Numai pentru utilizare in interior.

Declaratie privind expunerea la radiatii RF

Acest echipament trebuie instalat si utilizat
pastrand o distanta minima de 20 cm intre radiator
si corpul dvs.

Observatii cu privire la drepturile de
autor

¢ Datorta faptului ca AACS (Sistemul avansat
de acces al continutului) este aprobat ca fiind
sistemul de protectie al continutuilui pentru
formatul de disc Blu-ray, exista anumite restrictii
ca si in cazul utilizarii CSS (Sistemul de criptare
a continutului) pentru formatul DVD, asupra
emiterii semnalului analog, playback-ului si a
continutului protejat AACS. Utilizarea acestui
produs si restrictiile impuse acestui produs pot
varia in functie de momentul achizitiei, decarece
aceste restrictii pot fi adoptate si/sau modificate
de catre AACS dupa fabricarea acestui produs.

Mai mult, BD-ROM Mark si BD+ sunt folosite si ca
sisteme de protectie a continutului pentru discul
Blu-ray care impune anumite restrictii, inclusiv
restrictii legate de playback pentru continutul
protejat BD-ROM Mark si/sau BD+. Pentru a
obtine informatii suplimentare cu privire la
AACS, marca BD-ROM, BD+ sau la acest produs,
Va rugam sa contactati un centru de service
autorizat pentru clienti.

e Multe discuri BD-ROM/DVD au un cod de
protectie la copiere. Din cauza acestui lucru,
trebuie sa conectati playerul numai direct la
televizor, nu la un video recorder. Conectarea
la un video recorder determina o imagine
distorsionatd la discurile protejate la copiere.

Acest produs dispune de tehnologie de protejare
a drepturilor de autor, care este protejata prin
patente. SUA si prin alte drepturi de proprietate
intelectuala. Folosirea acestei tehnologii de
protectie a drepturilor de autor trebuie autorizatd
de catre Rovi si este destinatd pentru utilizare
domesticd si pentru alte tipuri de viziondri
limitate, dacd nu existd o altd autorizare din
partea Rovi. Demontarea si dezasamblarea sunt
interzise.

Potrivit legii americane a drepturilor de autor

si a legilor drepturilor de autor din alte tari,
inregistrarea, utilizarea, afisarea, distribuirea

sau revizuirea neautorizata a programelor

TV, casetelor video, discurilor BD-ROM, DVD-
urilor, CD-urilor si a altor materiale face obiectul
raspunderii civile si/sau penale.
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Observatie importanta pentru
sistemul TV color

Sistemul color al acestui player diferd in functie de
discul care este redat in momentul respectiv.

De exemplu, dacd playerul redd un disc inregistrat
in sistemul de culori NTSC, imaginea este redata ca
semnal NTSC.

Numai un televizor cu multisistem de culori poate
receptiona toate semnalele emise de player.

* Dacd aveti un televizor cu sistem de culori PAL,
veti vedea numai imagini distorsionate daca
utilizati discuri sau continuturi video inregistrate
in sistem NTSC.

Televizoarele cu multisistem de culori modifica
sistemul de culoare automat, in functie de
semnalul de intrare. In cazul in care sistemul de
culoare nu se modifica automat, opriti aparatul si
apoi porniti-l, pentru a vedea imaginile normale
pe ecran.

Chiar daca discul inregistrat in sistemul de
culoare NTSC este afisat corect pe televizorul
dvs., este posibil sa nu fie inregistrat corect pe
recorderul dvs.

5

— & Precautii

e Dacd vizionati continut 3D o perioadad mai
lungd, puteti ameti sau obosi.

e Persoanelor cu invaliditati, copiilor si
femeilor gravide nu li se recomanda sa
vizioneze un film in modul 3D.

e Dacd aveti dureri de cap, ameteald sau
sunteti obosit cand vizionati continut in
format 3D, se recomandd insistent s& opriti
redarea si sa vd odihniti pana cand va simtiti
bine.
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53 Sefsri ! subtitrare
etari
o . 44 - Modificarea modului imagine
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51  Folosirea Premium

51 Utilizarea LG Smart World

52 - Autentificare

52 - Cautarea continutului online

53  Utilizarea meniului My Apps

5 Depanare
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Specificafii

Tnfrefinere

- Manevrarea aparatului

- Observatii cu privire la discuri
Informatii importante legate de serviciile
de refea

O parte din continutul acestui manual poate fi diferit de player-ul dvs. in functie de software-ul

player-ului sau de furnizorul de servicii.

7
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Introducere

Discuri care pot fi redate si simboluri utilizate in acest manual

LY Logo Simbol Descriere
termen
¢ Discurile — cum ar fi filmele - care pot fi
cumpadrate sau inchiriate.
&
B/u_,—a%[ m ¢ Discuri,Blu-ray 3D"si,Blu-ray 3D ONLY"
8l o e Discuri BD-R/RE inregistrate in format BDAV.
u-ray
I, m ¢ Discuri BD-R/RE care contin fisiere film, muzica
B2y foto.
3DONLY PHOTO ¢ 1SO 9660+JOLIET, format UDF si UDF Bridge
¢ Discurile — cum ar fi filmele - care pot fi
DVD arat inchiriate.
== | O | e o
DVD-ROM DVD
DVD-R —— e Suportd si discurile dual layer
DVD-RW % m Format AVCHD finalizat
DVD+R m
DVD+RW s m . Discgri DVD£R/RW care contin fisiere film,
(12 cm) muzicd sau foto.
m m ¢ SO 9660+JOLIET, format UDF si UDF Bridge
DVD+ReWritable m
DVD-RW (VR) DVD m Numai in mod VR finalizat
(12cm) Rw "
Audio CD compact m Audio CD
(12cm) DIGITAL AUDIO
COMPACT mm ¢ Discuri CD-R/RW care contin fisiere film, muzica
CD-R/RW sau foto.
(12 cm) % « 150 9660+JOLIET, format UDF si UDF Bridge
[ReWritable)
Nots B o Reprezintd note speciale si caracteristici cu privire
la operare.
. 3 Reprezintd masuri de precautie pentru prevenirea
RNl & posibilelor deteriorari cauzate de abuzuri.
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« In functie de setarile echipamentului de
inregistrare sau ale discului CD-R/RW (sau
DVD+R/RW) insusi, unele discuri CD-R/RW
(sau DVD+R/RW) nu pot fi redate pe aparat.

« In functie de software-ul folosit la
inregistrare si de finalizare, este posibil ca
unele discuri inregistrate (CD-R/RW,
DVD=+R/RW, BD-R/RE) s& nu poata fi redate.

¢ Este posibil ca discurile BD-R/RE, DVD+R/
RW si CD-R/RW inregistrate pe un computer
personal sau pe un DVD sau CD Recorder sa
nu poata fi redate daca discul este deteriorat
sau murdar, ori daca pe lentila playerului
exista impuritati sau condens.

¢ Daca Inregistrati un disc pe un computer
personal, chiar daca este inregistrat intr-
un format compatibil, exista cazuri in
care nu poate fi redat, din cauza setdrilor
software-ului folosit pentru crearea discului.
(Consultati informatiile mai detaliate ale
producatorului software-ului).

¢ Acest player necesitd discuri si inregistrari
care sd intruneasca anumite standarde
tehnice pentru obtinerea unei redari
optime, de calitate.

e DVD-urile preinregistrate sunt setate
automat pentru aceste standarde. Exista
multe tipuri diferite de formate de discuri
care pot fiinregistrate (inclusiv CD-R care
contin fisiere MP3 sau WMA), iar acestea
necesita anumite conditii preexistente
pentru a fi compatibile.

e Clientii trebuie sd retind cd au nevoie de
permisiune pentru a descarca fisiere MP3/
WMA si muzica de pe Internet. Compania
noastrd nu are dreptul de a acorda aceastd
permisiune. Permisiunea trebuie ceruta
intotdeauna posesorului drepturilor de
autor,

¢ Trebuie sa setati optiunea de format al
discului pe [Mastered] pentru ca discurile sa
fie compatibile cu playerele LG, atunci cand
formatati discuri reinscriptibile. Cand setati
optiunea pe Sistem live (Live System), nu
le puteti utiliza pe un player LG. (Mastered/
Live File System: sistem de format al discului
pentru Windows Vista)

Despre afisarea simbolului
u@n

"@" poate aparea pe ecranul televizorului in timpul
operarii si inseamna ca functia explicatd in acest

manual de utilizare nu este disponibild la acel
mediu.

Cod regional

Acest aparat are un cod regional tipdrit in partea
din spate. Acest aparat poate reda numai discuri
BD-ROM sau DVD care poarta aceeasi etichetd ca
cea din partea din spate sau,ALL"

=
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Selectare sistem

Apasati & (OPEN/CLOSE) cand un disc este
introdus si nu indepadrtati discul. Apasati si tineti
apasat >l (PAUSE) mai mult de cinci secunde in
timp ce [OPEN] se afiseaza in fereastra de afisare.
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Telecomanda

@ B

Indicator telecomanda:
(Emitator RF & Bluetooth)

Clipeste in timpul functiondrii.

() (POWER): Comuts
aparatul pe deschis (ON) sau
pe inchis (OFF).

BACK (3D): Paraseste meniul
sau se intoarce la afisajul
anterior.

HOME (&): Afiseaza sau
pdrdseste meniul principal.
Butoane de directie:
Selecteazd o optiune din
meniu.

Daca apasati butonul

de navigare In timp

ce miscati indicatorul

pe ecran, indicatorul
dispare si telecomanda
Magic functioneaza ca o
telecomanda standard.
Pentru a afisa indicatorul din
nou, scuturati telecomanda
Magic dintr-o parte in alta.

Wheel (O): Selecteaza
meniul sau optiunile

si confirma intrarea; se
deplaseaza pe ecran pentru a
cauta un meniu pe browserul
de internet.

>l (Redare/Pauza):
Porneste redarea./ Opreste
redarea.

B (Stop): Opreste redarea.
<4« /PP Ciutare inapoi sau
inainte. (Apasati si mentineti
<€/ >Pl)

¢/ PP1: Desfdsoara piesa/
fisierul anterior/ urmator.

[J (INFO/MENU): Afiseaza
sau paraseste Afisajul On-
Screen.

[12)[3): Daci este necesar,
puteti folosi o tastatura
numerica virtuald. (Apasati si
mentineti [J (INFO/MENU))
Butoane colorate (R, G, Y, B):
De utilizat pentru meniurile
BD-ROM. Sunt folosite si ca
butoane de comenzi rapide
pentru anumite meniuri.
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Functiile telecomenzii Magic Cum se foloseste Telecomanda
Telecomanda Magic functioneaza prin legatura cu Magic
aparatul. Dupd ce ati cumpdrat aparatul, vd rugam
sa va inregistrati telecomanda Magic astfel:

Pentru inregistrarea Telecomenzii

Magic §
K
3
e Scuturati incet telecomanda pentru ca
Pentru a folosi telecomanda Magic, va rugam sa va indicatorul sa apara pe ecran.
inregistrati prima datd telecomanda impreund cu « Scuturati telecomanda incet la dreapta si
aparatul. stanga pentru ca indicatorul s& apara in mijlocul
1. Porniti aparatul si asteptati aproximativ 10 ecranului.
secunde apoi apasati butonul Wheel (@) in o Indicatorul magic dispare de pe ecran dacé
timp ce indreptati telecomanda spre aparat. telecomanda nu este miscata mai mult de 5
2. Telecomanda este automat inregistrata si un secunde.
mesaj de finalizare a inregistrarii este afisat pe
ecran. Sfat de utilizare pentru telecomanda
O Nots Magic
Dacé nu afi reusit sa inregistrati telecomanda * Cand apdsati cercul, acesta functionezd si ca
Magic, opriti aparatul si incercati din nou. buton de selectie.

¢ Puteti naviga printre meniuri folosind Cercul.

¢ Folositi-vd Incheietura mainii pentru a misca
indicatorul mai usor.

— 0 Nota N

e Tn cazul in care conexiunea telecomenzii
este instabild sau existd unele probleme,
anulati inregistrarea si apoi inregistrati-va
din nou. (A se vedea pagina 57)

Instalarea bateriilor

« Tn functie de continut, este posibil ca

Deschideti capacul bateriilor din spatele telefomanda magica sa nu functioneze
telecomenyii si introduceti douabaterii alcaline (1.5 atunci cand este indreptata spre aparat.
V AA )cu punctele @ si @pozitionate corect. Pentru control, utilizati tastele de
& Precautii directionare de pe telecomanda.
i . J

Nu amestecati baterii noi si vechi, acest lucru
poate provoca stricarea telecomenzii.
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Panoul frontal

1] 4] (6 7]8]
e ( £'4T o on N
[ E— W \1‘

Platan disc

>Il (PLAY / PAUSE)

Fereastra de afisaj @A OsTop)
Senzor distanta &/ | (POWER)
1 2 (OPEN/CLOSE) B Portuss

Panoul din spate

1] 4]
M{ S~

Cablu alimentare curent alternativ Port LAN

DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) n HDMI OUT
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Conexiuni la televizor

Daca aveti un televizor sau un monitor HDMI, fl
puteti conecta la acest player cu ajutorul unui
cablu HDMI (tip A, Cablu HDMI™ de mare viteza).
Conectati mufa HDMI a playerului la mufa HDMI de
la un televizor sau monitor compatibil HDMI.

. ]
(S Eoijs ]
! I Partea din spate a aparatului

Setati sursa TV pe HDMI (consultati manualul de
utilizare al televizorului).

o Nota

Consultati manualul televizorului, sistemului
stereo sau al altor dispozitive dupa cum
este necesar, pentru a face cele mai bune
conexiuni.

Informatii suplimentare pentru HDMI

e (Cand conectati un aparat compatibil cu HDMI

S

au DVI, asigurati-va in privinta urmadtoarelor:

- Tncercati sd opriti aparatul HDMI/DVI si acest
player. Porniti apoi aparatul HDMI/DVI si
lasati-I circa 30 secunde, apoi porniti acest
player.

- Intrarea video a aparatului conectat este
setatd corect pentru acest aparat.

- Aparatul conectat este compatibil cu intrarea
video 720x576p, 1280x720p, 1920x1080i sau
1920x1080p.

¢ Cuacest player nu functioneazd orice aparat
HDMI sau DVI compatibil HDCP

—

- Imaginea nu va aparea corect cu un aparat
non-HDCP.

O Nots N

Dacé un dispozitiv HDMI conectat nu
acceptd iesirea audio a playerului, sunetul
de la dispozitivul HDMI poate fi distorsionat
sau poate sa nu fie redat.

Daca folositi conexiune HDMI, puteti
schimba rezolutia pentru iesirea HDMI.
(Consultati ,Setarea rezolutiei”la pagina 14).

Selectati tipul de iesire video la mufa HDMI
OUT utilizand optiunea [Setdrile Color
HDMI] din meniul [Setdri] (a se vedea pagina
26)

Schimbarea rezolutiei cand conexiunea a
fost stabilita deja poate provoca disfunctii.
Pentru a rezolva problema, opriti playerul si
apoi porniti-l din nou.

Cand conexiunea HDMI cu HDCP nu este
verificatd, ecranul televizorului devine negru.
Tn acest caz, verificati conexiunea HDMI sau
deconectati cablul HDMI.

Daca se aude un zgomot sau apar linii pe

ecran, verificati cablul HDMI (de reguld,
lungimea se limiteazd la 4,5 m).

2Jejdsuo)d N
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Ce este SIMPLINK?

o\

(SIMPLINK

Unele functii ale acestui aparat sunt controlate

cu telecomanda televizorului, daca acest aparat si
televizorul LG cu SIMPLINK sunt conectate printr-o
conexiune HDML.

Functiile care pot fi controlate cu telecomanda
televizorului LG: Play (redare), Pause (pauzd), Scan
(scanare), Skip (salt), Stop, oprire etc.

Consultati manualul de utilizare al televizorului
pentru detalii cu privire la functia SIMPLINK.

Televizorul LG cu functie SIMPLINK are afisat logo-ul
de mai sus.

0 Nota

Tn functie de tipul discului sau de starea redarii,
este posibil ca unele operatiuni SIMPLINK sd se
manifeste diferit fata de scopul intentionat sau
sa nu functioneze deloc.

Setarea rezolutiei

Acest player ofera cateva rezolutii de iesire pentru
mufele HDMI OUT. Puteti schimba rezolutia
utilizand meniul [Setdri].

1. Apdsati HOME (@).

2. Folositi < /W pentru a selecta [Setdri] si apasati
Wheel (). Apare meniul [Setari].
3. Folositi A/ ¥ pentru a selecta optiunea

[DISPLAY] si apoi apdsati P pentru a trece la al
doilea nivel.

4. Folositi A/ V¥ pentru a selecta optiunea
[Rezolutie] si apoi apasati Wheel () pentru a
trece la al treilea nivel.

A UMBA
@ awio

& suoienza * Ghid pontru meniul Home :Pormi

+ Setarile Color HOMI “Yober

54 ALTELE

5. Folositi A/ V¥ pentru a selecta rezolutia dorita
si apoi apasati Wheel () pentru a confirma
selectia.

+ Setarile Color HOMI

* Ghid pentru meniul Home  :Por \_____Inchide )

& AT
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— 0 Nota

¢ Dacd televizorul dvs. nu acceptd rezolutia pe
care ati setat-o la player, puteti seta rezolutia
pe 576p astfel:

1. Apdsati HOME (@) pentru a dispdrea
meniul HOME.

2. Apasati [ (STOP) timp de peste 5
secunde.

e Dacd selectati manual o rezolutie si
apoi conectati mufa HDMI la televizor si
televizorul nu o accepts, atunci setarea
rezolutiei se face pe [Auto].

¢ Daca selectati o rezolutie pe care televizorul
dvs. nu 0 acceptd, va aparea un mesaj de
avertizare. Dupd schimbarea rezolutiei,
dacd nu vedeti nimic pe ecran, asteptati 20
secunde si apoi rezolutia va reveni automat
la setarea anterioara.

¢ Numarul de cadre video 1080p poate fi
setat automat pe 24 Hz sau 50 Hz, in functie
de capacitate si de preferintele televizorului
conectat si in baza numarului initial de
cadre video al continutului discului
BD-ROM.

~

Conectare la un
amplificator

Faceti una dintre urmatoarele conexiuni, in functie
de capacitatile echipamentelor dvs. existente.

¢ Conexiune audio HDMI (pagina 16)
¢ Conexiune audio digitala (pagina 16)

Deoarece exista multi factori care afecteaza tipul
iesirii audio, consultati,Specificatii pentru iesirea
audio” pentru detalii (paginile 63).

Despre sunetul digital pe mai multe
canale

O conexiune digitald pe mai multe canale ofera cea
mai buna calitate a sunetului. Pentru aceasta, aveti
nevoie de un receiver audio/video pe mai multe
canale, care suporta unul sau mai multe dintre
formatele audio suportate de. Verificati logo-urile
de pe partea frontala a receiver-ului audio/video

si manualul. (PCM Stereo, PCM Multi-Ch, Dolby
Digital, Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD, DTS si/sau
DTS-HD)

2Jejdsuo)d N
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Conectare la un amplificator Conectare la un amplificator
prin iesirea HDMI prin iesirea audio digital
Conectati mufa HDMI OUT a playerului la mufa de Conectati mufa OPTICAL AUDIO OUT a playeruluila
intrare corespunzatoare de la amplificator, utilizand mufa de intrare corespunzatoare de la amplificator,
un cablu HDMI. utilizdnd un cablu audio digital optional.

Cablu HDMI

Cablu
optic

@ @
COAXIAL  OPTICAL L R

DIGITAL AUDIO IN

/[
L]

Receiver/Amplificator

HDMI IN

Va trebui sa activati iesirea digitald a playerului. (A
se vedea,Meniul [AUDIO]" de la paginile 27).

Conectati mufa de iesire HDMI a amplificatorului
la mufa de intrare HDMI a televizorului folosind
un cablu HDMI daca amplificatorul are mufa de
iesire HDMI. (Consultati manualul de utilizare al
amplificatorului)

Va trebui sd activati iesirea digitala a playerului. (A
se vedea,Meniul [AUDIO]" de la paginile 27).
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Conectare la reteaua
locala

Acest player poate fi conectat la o retea locala (LAN)
prin portul LAN aflat pe panoul din spate.
Conectand aparatul la o retea locala broadband
(banda larga), aveti acces la servicii precum
actualizdri de software, interactivitate BD-Live si
servicii de continut online.

Conexiune de retea cu fir

Utilizarea unei retele cu fir oferd cele mai bune
performante, deoarece aparatele atasate se
conecteaza direct la retea si nu pot suferi
interferente de frecventd radio.

Consultati documentatia dispozitivului de retea
pentru mai multe instructiuni.

Conectati portul LAN al playerului la portul
corespunzator al modemului sau router-ului
folosind un cablu LAN sau Ethernet disponibil in
comert.

2Jejdsuo)d N

— 0 Nota ~

¢ (Cand conectati sau deconectati cablul de
retea, tineti de partea cu mufa a cablului.
Cand scoateti cablul, nu trageti de el, ci
apasati pe butonasul de blocare.

¢ Nu conectati un cablu telefonic modular la
portul LAN.

¢ Deoarece exista diferite configurari
ale conexiunii, respectati specificatiile
furnizorului dvs. de servicii de
telecomunicatii sau de internet.

e Dacd doriti sa accesati continut de pe
servere DLNA, acest player trebuie conectat
la aceeasi retea locala ca si acestea, printr-
un router.

¢ Pentru a seta computerul dvs. ca server
DLNA, instalati programul Nero Media Home
4, care v-a fost furnizat, pe computerul dvs.
(vezi pagina 36)

Oz ]

Partea din spate a aparatului

Configurarea retelei cu fir

Dacé exista un server DHCP pe reteaua locala (LAN)
prin conexiune cu fir, acestui player ii va fi alocata
automat o adresa IP. Dupa efectuarea conexiunii
fizice, un mic numar de retele locale pot necesita
modificarea setdrii retelei playerului. Modificati
setarea [RETEA] astfel.

Pregatire

Tnainte de a configura reteaua cu fir, este
necesar sa conectati reteaua locala la internet
cu banda lata.
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1. Selectati optiunea [Setarea conexiunii] in meniul
[Setari] si apoi apasati Wheel ().

e ]

D RETEA

* Starea conexiunii

& pispLaY
A umsA

® Auvoio
& vocuenza

* Conexiune BD-LIVE +Permis partial

* Setare serviiu smart
* Denumire aparat :L6-BOP
* Wi-Fi Direct

* Jocinretea +Pomit

54 ALTELE

2. Cititi instructiunile pentru setarile retelei si apoi
apasati Wheel (D) cand [Start] este selectat.

x
Pentru a v conecta la retea, urmati instructiunile din ghid.

sat cabd ——

- U

‘Apbsatiacest buton peniru setarea avansath  reell, Setore svansas

Reteaua se va conecta automat la unitate.

X

Reteaua este conectata,
Refea cu cablu

Setare avansata

Dacad doriti sa aplicati setdrile de retea manual,
folositi A/ V¥ pentru a selecta [Setare avansatd] in
meniul [Setare de retea] si apasati Wheel ({)).

1. Folositi A/ ¥ pentru a selecta [Cu cablu] si
apasati Wheel ().

Selectati un tip de conexiune la retea

* ( Fara cablu )

Setati o adresd 1P 51 NS,

2.

Folositi A/ V¥V / </ » pentru a selecta modul IP
intre [Dinamic] si [Static].

TIn mod normal, selectati [Dinamic] pentru a
aloca automat o adresa IP.

Setati o adresa IP si DNS-ul.
Modul 1P Dinamic Static

DNS Server Auto Manual

0 Nota

Dacad nu exista server DHCP in retea si doriti sa
setati manual adresa IP, selectati [Static], apoi
setati [Adresa IP], [Subnet Mask], [Gateway] si
[DNS Server].

3.

Selectati [Urmatotor] si apasati Wheel ()
pentru a aplica setdrile de retea.

B ~>»»Mmjmm» g, - 1

Adresi MAC: 3C:BD:DBOE:BD:44.

" 10208108 Prnar ONS 1520010810
Subat sk 252882800 Sendor NS¢ 56ALILT

Status-ul conectdrii la retea este afisat pe ecran.

4. Apasati Wheel () in timp ce [OK] este selectat

pentru a finaliza setdrile retelei prin cablu.
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Conexiune de retea fara fir

O altd optiune de conectare este sd utilizati un
Punct de acces sau un router fara fir. Configurarea
retelei si metoda de conectare pot varia in functie
de echipamentul utilizat si de mediul retelei.

&

( « =)

N="
e fara

(((

Servere certificate DLNA

Comunicar
fir

Punct de acces sau
router fara fir

Serviciu cu
banda lata

Consultati instructiunile de configurare furnizate
impreund cu punctul de acces sau cu router-ul
fara fir pentru etape detaliate privind conectarea si
pentru setarile retelei.

Pentru performante optime, cea mai buna optiune
o reprezinta utilizarea unei conexiuni directe cu fir
intre acest player si router-ul retelei dvs. locale sau
modemul cablu/DSL.

Dacad alegeti sd utilizati optiunea fara fir, retineti ca
performantele pot fi afectate uneori din cauza altor
aparate electronice din casa.

Configurarea retelei fara fir

Pentru efectuarea conexiunii retelei fara fir, playerul
trebuie configurat pentru comunicare prin retea.
Aceasta modificare se poate efectua in meniul
[Setare]. Modificati setarea [RETEA] astfel. Este
necesar sa efectuati configurarea punctului de
acces sau a router-ului fara fir inainte de a conecta
playerul la retea.

s N
Pregatire
Tnainte de a seta reteaua fard fir, trebuie:
- sd conectati reteaua locala fara fir la internet
cu banda lata.
- sd setati punctul de acces sau router-ul fara
fir.
- sd notati SSID si codul de securitate al
retelei.
L J

Selectati optiunea [Setarea conexiunii] in meniul
[Setare] si apoi apasati Wheel (O)‘

Cititi instructiunile pentru setdrile retelei si apoi
apasati Wheel () cand [Start] este selectat.

2Jejdsuo)d N

Pentru a va conecta la retea, urmati instructiunile din ghid.

 conectatcabll instaat router,

Daca reteaua prin cablu nu este conectata la
unitate, toate retelele disponibile sunt afisate pe
ecran.

Utilizati A/ V¥ pentru a selecta SSID-ul retelei
wireless si apasati Wheel ().

Selectati o retea

Retea cu cabl

[ eelkin N1 Wireless_hanspu 2 al |
sg.youn & il
FREED_AP u

| FREEO_GJ8403 & al

Improspitare lsts Setare avansaté

Daca punctul de acces este securizat trebuie sa
introduceti codul de acces.

G Nota

Daca folositi alte caractere, in afara de alfabetul
sau cifrele englezesti pentru numele SSID
pentru punctul dvs. de acces sau routerul fara
fir, acesta poate fi afisat diferit.
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Vé rugam sa introduceti parola.

— 0 Nota N

¢ Modul de securitate WEP are in general 4
chei disponibile la un punct de acces sau
la setarea unui router fara fir. Daca punctul
dvs. de acces sau router-ul fara fir utilizeaza
securitate WEP, introduceti codul de
securitate al cheii,Nr. 1"pentru a vd conecta
la reteaua locala.

e Un punct de acces este un aparat care va
permite sd va conectati la reteaua locald fara
fir.

J

4. Folositi A/ 'V / € /» pentru a selecta modul IP
intre [Dinamic] si [Static].

In mod normal, selectati [Dinamic] pentru a
aloca automat o adresé IP.

a Nota

Dacd nu exista server DHCP in retea si doriti sa
setati manual adresa IP, selectati [Static], apoi
setati [Adresa IP], [Subnet Mask], [Gateway] si
[DNS Server].

5. Selectati [Urmétotor] si apasati Wheel (D)
pentru a aplica setdrile de retea.

Retea faré fir
-_— o o oty

Adresi MAC: b3 6e96:07
" s [
g e S s ¢ 0813
Gateway 192.168.21

Status-ul conectdrii la retea este afisat pe ecran.

6. Selectati [OK] si apasati Wheel (D) pentru a
finaliza conexiunea retelei.

Setare avansata

Dacad doriti sa aplicati setdrile de retea manual,
folositi A/ V¥ pentru a selecta [Setare avansatd] in
meniul [Setare de retea] si apasati Wheel ().

1. Folositi A/ V¥ pentru a selecta [Fard cablu] si
apéasati Wheel ().

O €3

Selectati un tip de conexiune la retea
ot/
¢ "

Va putet
mat ke

[Lista AP] - Playerul scaneazd toate punctele de
acces sau toate router-ele wireless disponibile
din raza de acoperire si le afiseaza sub forma
unei liste.

[Denumire retea (SSID)] - Este posibil ca
punctul dvs. de acces sa nu transmitd numele
retelei (SSID). Verificati setarile punctului de
acces la computerul dvs. si fie setati punctul
dvs. de acces sa transmita SSID, fie introduceti
manual numele retelei in [Denumire retea
(SSID)].

[PBC] - Dacd punctul dvs. de acces ori router-
ul wireless acceptd metoda PBC (Push Button
Configuration), selectati aceastd optiune si
apasati butonul de pe punctul dvs. de acces
ininterval de 2 minute. Nu aveti nevoie sa stiti
numele retelei (SSID) si codul de securitate al
punctului dvs. de acces.

[PIN] - Daca punctul dvs. de acces accepta
metoda de configurare a Codului PIN bazata

pe WPS (Setadri Protejate Wi-Fi), selectati aceasta
optiune si notati codul numeric de pe ecran.
Apoi introduceti codul PIN intr-un meniu de
configurare al punctului de acces pentru a va
conecta. Consultati documentatia dispozitivului
dvs. de retea.

2. Urmati instructiunile pentru fiecare metoda de
conectare de pe ecran.

G Nota

Pentru a utiliza PBC si conectarea la retea prin
PIN, punctul de acces trebuie setat pe modul
de securitate OPEN (DESCHIS) sau AES.
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Nota privind conexiunea retelei

¢ Multe probleme de conectare a retelei care apar
in timpul configurarii pot fi remediate adesea
prin resetarea router-ului sau a modemului.
Dupd conectarea playerului la reteaua locald,
opriti rapid router-ul retelei locale sau modemul
cu cablu si/sau deconectati cablul de alimentare.
Apoi porniti din nou aparatul si/sau conectati
cablul de alimentare.

« In functie de furnizorul de servicii internet (ISP),
numadrul de dispozitive care pot primi servicii
internet poate fi limitat conform specificatiilor
aplicabile. Pentru detalii, consultati furnizorul de
servicii internet.

¢ Compania noastra nu este responsabild
pentru nici o defectiune a playerului si/sau
caracteristica a conexiunii internet datoratd
erorilor/defectiunilor de comunicatii asociate cu
conexiunea internet cu bandd latd sau cu alte
echipamente conectate.

o (Caracteristicile discurilor BD-ROM disponibile
prin conectarea la internet nu sunt create
sau furnizate de cdtre compania noastrd, iar
compania noastra nu este responsabild pentru
functionalitatea sau disponibilitatea acestora.
Unele materiale legate de disc si disponibile pe
internet pot sa nu fie compatibile cu acest player.
Dacd aveti intrebdri legate de acest continut,
contactati producdtorul discului.

¢ Unele continuturi de pe internet pot necesita o
conexiune cu latime mai mare de banda.

Chiar daca playerul este corect conectat si
configurat, unele continuturi de pe internet
pot sa nu functioneze bine datoritd traficului
de pe internet, calitatii sau latimii de banda sau
serviciilor dvs. de internet sau problemelor la
furnizorul continutului.

Este posibil ca unele operatiuni efectuate prin
conectare la internet sa nu poata fi realizate
datoritd anumitor restrictii stabilite de furnizorul
de servicii internet (ISP) care vd pune la dispozitie
conexiunea internet cu bandd latd.

Orice taxe percepute de un furnizor de servicii
internet, inclusiv taxele de conectare, dar nu
numai acestea, cad in sarcina dvs.

¢ Pentru conectare cu fir la acest player este
necesar un port 10 Base-T sau 100 Base-TX LAN.
Daca serviciile dvs. internet nu permit o astfel de
conexiune, nu veti putea conecta playerul.

Trebuie sa folositi un router pentru a putea utiliza
serviciile xDSL.

Este necesar un modem ADSL pentru a utiliza
serviciul DSL si un modem cablu pentru a utiliza
serviciul modem cablu. In functie de modul

de acces si de abonamentul pe care il aveti la
serviciile de internet, este posibil sd nu puteti
folosi caracteristica conexiunii internet a acestui
player sau puteti avea limitare la numarul de
dispozitive pe care le puteti conecta in acelasi
timp. (Daca furnizorul dvs. de servicii internet
va limiteazd prin abonament la un singur
aparat, este posibil ca acest player sa nu poata fi
conectat daca exista un PC conectat deja).

2Jejdsuo)d N

Este posibil ca utilizarea unui,router”sa nu fie
permisa sau sa fie limitatd, in functie de politica
si restrictiile furnizorului dvs. de servicii internet.
Pentru detalii, contactati direct furnizorul de
servicii internet.

Reteaua fard fir functioneaza pe frecvente radio
de 2,4 GHz, care sunt utilizate si de alte aparate
casnice, cum ar fi telefoane fdra fir, dispozitive
cu Bluetooth®, cuptoare cu microunde si poate fi
afectata de interferenta cu acestea.

Opriti toate echipamentele de retea neutilizate
din cadrul retelei locale. Unele aparate pot sa
genereze trafic de retea.

In scopul unei transmisii mai bune, amplasati
playerul cat mai aproape posibil de punctul de
acces.

Tn unele situatii, amplasarea punctului de acces
sau a router-ului fara fir la o distanta de cel putin
0,45 m deasupra podelei poate imbundtdti
receptia.

Deplasati-va mai aproape de punctul de acces,
daca este posibil, sau reorientati playerul, astfel
incat sa nu existe nimic intre acesta si punctul de
acces.

Calitatea receptiei in wireless depinde de multi
factori, cum ar fi tipul punctului de acces,
distanta dintre player si punctul de acces si locul
unde este amplasat playerul.

Setati punctul de acces sau router-ul fara fir pe
modul Infrastructura. Modul Ad-hoc nu este
suportat.
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22 Setarea sistemului

Setari initiale

Cand deschideti unitatea pentru prima oara, ghidul
initial pentru setare "wizard” apare pe ecran. Setati
limba de afisare si setdrile retelei in timpul setarii
initiale.

1.

Apésati () (POWER).
Ghidul de setare initiald apare pe ecran.

Utilizati A/ 'V / €/ pentru a selecta limba de
afisare si apasati Wheel ().

Setare limba : X
Selectati limba

Incercati unele dintre caracteristicile
telecomenzii dvs. magice urmand ghidul de pe
ecran.

Ghid Magic Remote. .2 M O X

Buton rotund jos.
Puteti muta paginile usor.

o>
o a gl
- = B2 B

Ghid Magic Remote. o2 M S X

Scuturat telecomanda Magic Remote.
Indicatorul va i pozifionat in centrul ecranului,

-~ .
Cititi si tineti la indemand instructiunile pentru
setérile de retea si apoi apasati Wheel () in
timp ce [Start] este selectat.

Setare de retea

Pentru a va conecta la retea, urmati instructiunile din ghid.

Pentry retele cabiate, cenectay cabit Pentru refle wreess, ntala router
LAN,

e )

Daca reteaua prin cablu este conectatd, setarea
de conexiune de retea se va finaliza automat.

Toate retelele disponibile sunt afisate pe ecran.
Utilizati A/ 'V pentru a selecta [Retea cu cablu]
ori SSID-ul dorit al retelei wireless si apdsati
Wheel ().

Setare de refea B 06 63
Selectati o retea
Retea cu cablu
Belkin_N1 Wireless_hanspu 2 all |
sg.youn @ il
Apple Network a47da 3678 & all
FREEO_AP o

Improspétare lsta Setare avansats

Dacd aveti punctul de acces securizat, este
nevoie sd introduceti codul de acces.

Folositi A/ V¥ / <€ /® pentru a selecta modul [P
intre [Dinamic] si [Static].

In mod normal, selectati [Dinamic] pentru a
aloca automat o adresé IP.

Setare de retea .3

Setati o adresi IP 5i DNS-ul.

Modal 1P Dinamic Static.

DN Server Auto Manual

Selectati [Urmatotor] si apasati Wheel ()
pentru a aplica setdrile de retea.

Setare de refea

Retea far fir
; - oty

Adresa MAC: 6c:fd:b9:6e:99:fc
" + 1omas primar ONS 5210021
Subont Mask 252552550 Seandar ONS 5 BEI LT
Gateway : et

Status-ul conectdrii retelei este afisat pe ecran.

Pentru detalii referitoare la setari de retea,
consultati sectiunea “Conectare la reteaua
locald’, la pagina 17.

Verificati toate setarile facute anterior.

Terminare ceea oXX
Configurarea rapida este finalizata.

" Setare limba Romana
W Setare de refen Retea fard fir

Apasati Wheel () in timp ce [Terminare] este
selectat pentru a finaliza setdrile initiale. Daca
aveti setdri de schimbat, utilizati A/ V/ <€ />
pentru a selecta O si apasati Wheel ().
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Setari

Efectuarea setarilor din Setup
(Configurare)

Puteti modifica setarile playerului in meniul [Setari].
1. Apasati HOME (@).

Modifica setrie nfuncede mediu wtizatorus.

] &

Setari

B

SmatShre  Pemum  LGSmartWold Ao mele

2. Folositi « /P pentru a selecta [Setdri] si apdsati
Wheel (). Apare meniul [Setari].

+ TV Aspect Ratio
i DIsPLAY .
A umsA

® Auio
& sockeazs

£16:9 Original

Rezolutie “Auto

Imbunatatr reolutie lr...Auto

+ Setarile Color HOMI +Yeer

* Ghid pentru meniul Home ~:Pornit

B e

3. Folositi A/ V¥ pentru a selecta prima optiune
de configurare si apasati »> pentru a trece la al
doilea nivel.

& e
* Rezolue “Auto

L
* Imbunéttire rezolutie ulr... *Auto

A uMBA

® Auio
& sockeaza

« Setérile Color HOMI +Yober

* Ghid pentru meniul Home  :Pornit

= amee

4. Folositi A/ ¥ pentru a selecta a doua optiune
de configurare si apasati Wheel () pentru a
trece la al treilea nivel.

& RETEA TV Aspect Ratio
* Reroluie B
|
* Imbunéttire rezolute ultr...
A uMBA

® Aulo
& sockeaza

« Setérile Color HOMI BE! © 16:9 0riginal

* Ghid pentru meniul Home :Pof

= aee

5. Folositi A/ ¥ pentru a selecta setarea doritd si
apasati Wheel (@) pentru a confirma selectia.

Meniul [RETEA]

Setdrile [RETEA] sunt necesare pentru utilizarea
actualizarii de software, a serviciilor pentru continut
BD Live si online.

Setarea conexiunii

Dacad reteaua dvs. locald este pregatitd pentru
conectarea playerului, la player trebuie setata
conexiunea de retea pentru comunicare in retea. (A
se vedea,Conectare la reteaua locald” de la paginile
17).

Starea conexiunii

Daca doriti sa verificati starea retelei pe acest player,
selectati optiunile [Starea conexiunii] si apasati
Wheel () pentru a verifica dac a fost stabilitd o
conexiune cu reteaua si la internet.

Conexiune BD-LIVE

Puteti restrictiona accesul la internet cand sunt
utilizate functii BD-Live.

[Permis]

Accesul la internet este permis pentru toate
continuturile BD-Live.

[Permis partiall

Accesul la internet este permis numai pentru
continuturile BD-Live care au certificate de
proprietar al continutului. Accesul la internet

si functiile AACS Online sunt interzise pentru
toate continuturile BD-Live care nu au certificat.

[Interzis]

Accesul la internet este interzis pentru toate
continuturile BD-Live.
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Setare serviciu smart

[Setare tara]

Selectati zona dvs. pentru afisarea serviciului de
continut online corect.

[Initializeazal
In functie de regiune, este posibil ca functia
[Initializeaza] sa nu fie disponibila.

Denumire aparat

Puteti alege un nume de retea utilizand tastatura
virtuala. Acest player va fi recunoscut dupa numele
pe care il introduceti in reteaua dvs. locala.

Wi-Fi Direct

Acest player este un dispozitiv certificat Wi-Fi
Direct™. Wi-Fi Direct este o tehnologie pe care
dispozitivele o folosesc pentru a se conecta unele
la altele fard conectarea la un punct de acces sau
la un router. Apasati Wheel () pentru a afisa
meniul Wi-Fi Direct. Consultati pagina 47 pentru
conexiunea dispozitivului.

Joc in retea

Aceastd funcie va permite sa controlai redarea
multimedia prin serverul media DLNA printr-

un smartphone certificat DLNA. Cele mai multe
smartphone-uri certificate DLNA au o funcie de
control a redarii in reeaua de acasa. Setai opiune
pe [Pornit] pentru a permite smartphone-ului sa
controleze unitatea. Pentru mai multe informaii
consultai instruciunile smartphone-ului certificat
DLNA sau ale aplicaiei.

— G Nota

 Unitatea i smartphone-ul certifcat DLNA
trebuie conectate la aceeai reea.

e Pentru a utiliza [Joc in retea] cu ajutorul unui
smartphone certificat DLNA, apasai HOME
(@) pe ecran in meniul principal inainte de
conectarea la unitate.

« Intimpul in care acionai unitatea folosind
[Jocin retea], telecomanda se poate sa nu
funcioneze.

e Fiierele compatibile descrise la pagina 60
nu sunt mereu acceptate de funcia [Joc in
reteal.
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Meniul [DISPLAY]

TV Aspect Ratio

Selectati o optiune de format al imaginii TV in
functie de tipul televizorului dvs.

[4:3 Letter Box]

Selectati daca folositi un televizor standard 4:3.
Aratd imaginile filmelor cu bare in partea de
sus si in cea de jos a imaginii.

[4:3 Pan Scan]

Selectati daca folositi un televizor standard 4:3.
Arata imaginile decupate, astfel incdt sd intre
pe ecranul televizorului. Ambele parti laterale
ale imaginii sunt tdiate.

[16:9 Original]

Selectati daca folositi un televizor 16:9 cu ecran
lat. Imaginea 4:3 este afisatd cu un format al
imaginii original 4:3, cu bare negre in stanga si
in dreapta.

[16:9 Complet]

Selectati daca folositi un televizor 16:9 cu ecran
lat. Imaginea 4:3 este ajustata orizontal (in
proportie liniard), astfel incat sa ocupe intregul
ecran.

o Nota

Nu puteti selecta optiunile [4:3 Letter Box] si
[4:3 Pan Scan] daca rezolutia este setatd pe mai
mult de 720p.

Rezolutie

Seteaza rezolutia de iesire a semnalului video HDMI.
Consultati paginile 14 pentru detalii privind setarea
rezolutiei.

[Auto]

Daca mufa HDMI OUT este conectata astfel
incat televizorul sa afiseze informatii (EDID),
este selectatd automat cea mai buna rezolutie
potrivitd pentru televizorul conectat.

[576p]

Reda 576 linii in video progresiv.

[720p]

Redd 720 linii in video progresiv.
[1080i]

Reda 1080 linii in video intercalat.

[1080p]
Redd 1080 linii in video progresiv.

imbunéfé’q‘ire rezolutie ultra HD

Aceasta caracteristica ii permite aparatului sa
imbundtateasca rezolutia video originala la rezolutie
de Ultra HD si sa redea prin conexiunea HDMI.

[Auto]

Daca conectati un afisaj capabil sa afiseze o
rezolutie de Ultra HD, acest aparat va reda
semnale video la rezolutie de Ultra HD in mod
automat.

[Oprit]
Aparatul va dezactiva caracteristica de
imbunatatire.

0 Nota

e Acest aparat va reda semnale video la o
rezolutie de Ultra HD atunci cand reda un
disc BD-ROM formatat la 24 Hz.

¢ Imaginile redate pot fi momentan intrerupte
cand se comuta rezolutia.
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Mod Display 1080p

Cand rezolutia este setata pe 1080p, selectati [24
Hz] pentru o prezentare omogend a materialului
filmului (1080p/24 Hz) cu un display echipat cu
HDMI compatibil cu intrare 1080p/24 Hz.

— 0 Nota

e (and selectati [24 Hz], poate apdrea o
oarecare tulburare a imaginii cand se trece
de la video la material film. In acest caz,
selectati [50 Hz].

e Chiar dacd [Mod Display 1080p] este setat
pe [24 Hz], dacd televizorul dvs. nu este
compatibil cu 1080p/24 Hz, frecventa reala
a cadrelor de la iesirea video va fi de 50 Hz,
respectand formarul sursei video.

Setarile Color HDMI

Selectati tipul de iesire de la mufa HDMI OUT.
Pentru aceasta setare, consultati manualele
monitorului.

[YCbCr]

Selectati atunci cand conectati la un monitor
HDMI.

[RGB]

Selectati atunci cand conectati la un monitor
DVI.

Mod 3D

Selectati tipul de mod de iesire pentru redarea
discurilor Blu-ray 3D.

[Oprit]
Redarea discurilor Blu-ray 3D se va face in mod
2D, similar redarii discurilor BD-ROM normale.

[Pornit]

Redarea discurilor Blu-ray 3D se va face in mod
3D.

Ghid pentru meniul Home

Aceastd functie va permite sa afisati sau sa stergeti
bula de ghidare din meniul Home (Principal). Setati
aceasta optiune pe [Pornit] pentru afisarea ghidului.
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Meniu [LIMBA]

Meniul Display

Selectati limba pentru meniul [Setari] si pentru
afisajul de pe ecran.

Meniul Disc/Audio Disc/Subtitrarea
discului

Selectati limba preferatd pentru track-urile audio
(disc audio), subtitrare si pentru meniul discului.

[Original]

Se refera la limba initiald in care a fost inregistrat
discul.

[Altele]

Apasati Wheel (D) pentru a selecta alta limba.
Folositi butoanele numerice si apoi apasati
Wheel () pentru a introduce numarul
corespunzator din 4 cifre conform listei
codurilor de limba de la pagina 66.

[Oprit] (Numai subtitrare disc)
Dezactiveaza subtitrarea.

O Nots

In functie de disc, este posibil ca setarea
corespunzatoare limbii dvs. sd nu functioneze.

Meniu [AUDIO]

Fiecare disc are o varietate de optiuni de iesire
audio. Setati optiunile Audio ale playerului conform
tipului sistemului audio folosit.

O Nots

Deoarece exista multi factori care afecteaza
tipul iesirii audio, consultati,Specificatii pentru
iesirea audio” de la paginile 63 pentru detalii.

lesire digitala

[PCM Stereo] (HDMI, OPTICAL)

Selectati daca conectati mufa HDMI OUT
sau DIGITAL AUDIO OUT a acestui aparat la
un aparat cu decodor stereo digital cu doua
canale.

[PCM Multi-Ch] (Numai HDMI)

Selectati dacd conectati mufa HDMI OUT a
acestui aparat la un aparat cu decodor digital
pe mai multe canale.

[DTS Re-Encode] (HDMI, OPTICAL)

Selectati daca conectati mufa HDMI OUT sau
DIGITAL AUDIO OUT a acestui aparat la un
aparat cu decodor DTS.

[Flux de informatii] (HDMI, OPTICAL)

Selectati daca conectati mufele DIGITAL AUDIO
OUT si HDMI OUT ale acestui aparat la un
aparat cu LPCM, Dolby Digital, Dolby Digital
Plus, Dolby TrueHD, DTS si decodor DTS-HD.

— 0 Nota -

e Cand optiunea [lesire digitald] este setatd
pe [PCM Multi-Ch], sunetul poate fi redat ca
PCM Stereo daca informatiile PCM Multi-Ch
nu sunt detectate de pe aparatul HDMI cu
EDID.

e Dacd optiunea [lesire digitala] este setatd
pe [DTS re-encode], sunetul DTS Re-encode
este redat pe discurile BD-ROM cu sunet
secundar, iar sunetul original este redat
pentru celelalte discuri (cum ar fi [Flux de
informatii]).
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Freq. Demonstrativa DTS Neo:6
(lesire audio digital) Daca playerul este conectat la un receiver audio
pe mai multe canale prin conexiune HDMI, setati
[48 kHz] aceasta optiune astfel incat sd aveti sunet surround
Selectati aceasta optiune daca receiverul pe mai multe canale de la sursa audio pe 2 canale.

ANV sau amplificatorul nu poate lucra cu
semnale pe 192 kHz si 96 kHz. Daca faceti
aceastd alegere, aparatul converteste automat
semnalele pe 192 kHz si 96 kHz in 48 kHz, astfel
incat sistemul sd le poata decoda.

[96 kHz]

Selectati aceastd optiune dacd receiverul A/V
sau amplificatorul nu poate lucra cu semnale
pe 192 kHz. Daca faceti aceasta alegere,
aparatul converteste automat semnalele pe
192 kHz in 96 kHz, astfel incat sistemul sa le

poata decoda. — o Nota

[192 kHz]

Selectati aceasta optiune daca receiverul
AN sau amplificatorul poate lucra cu semnale
pe 192 kHz.

Consultati documentatia receiverului A/V sau
a amplificatorului pentru a vedea capacitatile
acestuia.

[Oprit]
Reda sunet stereo prin difuzoarele frontale.

[Muzical

Reda sunet pe mai multe canale care este
optimizat pentru muzica.

[Cinema]

Reda sunet pe mai multe canale care este
optimizat pentru filme.

e Aceastd functie nu este disponibild la un
serviciu online.

¢ Numai surse audio cu o frecventd de
esantionare sub 48 kHz sunt disponibile
pentru aceastd functie.

e Aceastd functie este disponibild numai daca
optiunea [lesire digitald] este setatd pe [PCM
Multi-Ch].

Reglare dinamica (DRC)

Aceasta functie va permite sa ascultati coloana
sonord a unui film cu un volum redus, fara a pierde
claritatea sunetului.

[Oprit]
Dezactiveaza aceastd functie.

[Pornit]

Comprima dinamica iesirii audio Dolby Digital,
Dolby Digital Plus sau Dolby TrueHD.

[Auto]

Dinamica iesirii audio Dolby TrueHD este
specificata prin ea insdsi.

lar dinamica Dolby Digital si Dolby Digital Plus
se utilizeaza la fel ca in modul [Pornit].

a Nota

Setarea DRC poate fi schimbatd numai daca nu
este introdus un disc sau daca aparatul se afla
in modul oprit complet.
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Meniul [BLOCHEAZA]

Setarile [BLOCHEAZA] afecteaza numai redarea BD-
ROM si DVD.

Pentru a accesa orice caracteristici din setarile
[BLOCHEAZA, trebuie sa introduceti codul de
securitate din 4 cifre pe care I-ati creat.

Dacad nu ati introdus incé parola, vi se va cere sa
faceti acest lucru. Introduceti de doud ori parola din
4 cifre si apasati Wheel (D) pentru a crea o parola
noua.

Parola

Puteti crea o parola sau o puteti schimba.

[Nici unul]

Introduceti de doua ori parola din 4 cifre si
apasati Wheel (@) pentru a crea o parola
noua.

[Schimbal

Introduceti parola actuald si apdsati

Wheel (O). Introduceti de doud ori parola din
4 cifre si apasati Wheel () pentru a crea o
parold noua.

Daca ati uitat parola

Dacd ati uitat parola, o puteti sterge parcurgand
urmatorii pasi:

1. Scoateti discul din player, daca existd unul.

2. Selectati optiunea [Parold] din meniul [Setdri].

3. Folositi butoanele colorate pentru a introduce
“Rosu -> Verde -> Galben -> Verde -> Galben ->
Albastru’”.

Parola este stearsa.

Clasificare DVD

Blocheaza redarea DVD-urilor clasificate, in baza
continutului lor. (Nu toate discurile sunt clasificate.)

[Clasificare 1-8]

Clasa unu (1) are cele mai multe restrictii, iar
clasa opt (8) este cel mai putin restrictiva.

[Deblocheaza]

Daca ati selectat [Deblocheaza], controlul
parental nu este activat, iar discul este redat
integral.

Clasificare Disc Blu-ray

Setati o limitd de varsta pentru redarea BD-ROM.
Folositi butoanele numerice pentru a introduce o
limitd de varstd pentru vizualizare BD-ROM.

[255]
Pot fi redate toate discurile BD-ROM.

[0-254]

Interzice redarea unui disc BD-ROM care are
inregistrate clasificari corespunzatoare.

O Nots

Setarea [Clasificare Disc Blu-ray] se va aplica
numai pentru discurile Blu-ray care contin un
Control avansat al clasificarii.

Cod Zonal

Introduceti codul zonei ale cdrei standarde au fost
folosite pentru clasificarea DVD-ului, pe baza listei
de la pagina 65.
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Meniul [ALTELE]

Indicator

Seteazd viteza si dimensiunea indicatorului magic al
telecomenzii magice.

[Viteza]
Seteazd viteza de deplasare a indicatorului
magic.

[Marime]
Alege dimensiunea indicatorului magic.

DivX® VOD

DESPRE DIVX VIDEO: DivX® este un format video
digital creat de DivX, LLC, filiald a Rovi Corporation.
Acesta este un aparat DivX Certified® oficial, care
redd imagini DivX. Vizitati divx.com pentru mai
multe informatii si instrumente software pentru
convertirea fisierelor dvs. in filme DivX.

DESPRE DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Acest aparat
DivX Certified® trebuie inregistrat pentru a

putea reda filme DivX Video-on-Demand (VOD)
achizitionate. Pentru a obtine codul de inregistrare,
localizati sectiunea DivX VOD in meniul de
configurare al aparatului. Mergeti la vod.divx.com
pentru mai multe informatii despre modalitatea de
efectuare a inregistrarii.

[inregistrare]

Afiseazd codul de inregistrare al playerului dvs.

[Anularea inregistrariil

Dezactiveaza playerul si afiseaza codul de
dezactivare.

O Nots

Toate fisierele video descarcate din DivX(R)
VOD cu codul de inregistrare al acestui player
pot fi redate numai pe acest aparat.

Pornire rapida

Acest player poate ramane in modul de asteptare
cu un consum redus de curent electric si de aceea,
la pornirea unitatii playerul poate porni instantaneu.
Setati aceasta optiune la [Pornit], pentru a activa
functia [Pornire rapidal.

— 0 Nota N

¢ Dacd optiunea [Pornire rapidd] este setata
la [Pornit] si alimentarea de la retea este
reconectata accidental la player dupa o
pana de curent, etc,, playerul porneste si
comuta automat in modul de asteptare.
Tnainte de a trece la exploatarea playerului,
asteptati putin, ca acesta sd ajunga in modul
de asteptare.

e (and [Pornire rapida] este setat la [Pornit],
consumul de energie va fi mai ridicat decat
atunci cand [Pornire rapidd] este setat la
[Oprit].

. J

Oprire automata

Imaginea de screen saver apare cand ati ldsat
playerul iIn modul Oprit timp de circa cinci minute.
Dacd setati aceastd optiune pe [Pornit], aparatul se
opreste automat dupa ce screen saver-ul este afisat
timp de 20 minute. Setati aceasta optiune pe [Oprit]
pentru a ldsa screen saver-ul in functiune pand in
momentul in care utilizatorul foloseste aparatul.



Setarea sistemului 31

Initializeaza

[Setari Fabrical

Puteti readuce playerul la setdrile originale din
fabrica.

[Stergere date Blu-ray]

Acceseaza continutul BD-Live din memoria
USB-ului conectat.

o Nota

Dacd readuceti playerul la setarile originale
din fabrica utilizand optiunea [Setdri Fabrical,
trebuie sa efectuati din nou setarile de activare
a serviciilor online si de retea.

Software

[Informatie]
Afiseaza versiunea actuald a software-ului.

[Actualizare]

IN|[nwWisjsis ealelsg w

Puteti actualiza software-ul conectand aparatul
direct la serverul de actualizare software (a se
vedea paginile 58).
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Afisajul Meniu de start

Utilizarea meniului [Acasa]

Meniul de start apare cand apasati HOME ().
Utilizati A/ V¥ / <€ /P pentru a selecta o categorie
si apasati Wheel ().

0B B0 B
|

2

«BoHE

Smart Share Premiun LG Smart World  Aplicate mele
Setari

O Nots

In functie de regiune, este posibil ca serviciul
[LG Smart Worldl], [Aplicatiile mele] si functia
[Cautare] sa nu fie disponibile.

GE—

=

[Smart Share] - Afiseaza meniul Smart Share.

[Premium] - Afiseaza ecranul de start
Premium. (pagina 51)

]

[LG Smart World] - Afiseaza titlurile de LG
Apps furnizate pe unitate. (pagina 51)

e}

[Aplicatiile mele] - Afiseazd ecranul
[Aplicatiile mele]. (pagina 53)

[Setari] - Ajusteaza setarile sistemului.

[Q] - Cauts LG Apps dorite si alt continut.

N@zE S

[ &]- Afiseaza meniul de conectare.

Utilizarea Smart Share

Puteti reda continut video, foto si audio pe unitate
prin introducerea unui disc, conectarea unui
dispozitiv USB sau utilizarea unei retele la domiciliu
(DLNA).

1. Apasati HOME (@) pentru a afisa meniul de
start.

2. Selectati [Smart Share] si apasati Wheel @)

| |
":’ SmanShareJ f—lﬁ ©
s Film Foogafi
<~
-
LI

Urods _FOERDY

Afiseazd toate dispozitivele legate.

M=

Afiseazd continut video, foto sau audio.

Afiseaza fisierul sau folderul de pe
dispozitivul legat.

c2]
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Redarea dispozitivelor
legate

Redarea unui disc

IIIEEEEEEE]

Introduceti un disc in fanta pentru disc.
La majoritatea discurilor Audio CD, BD-ROM si
DVD-ROM, redarea incepe automat.

2. Apdsati HOME (@) si apoi selectati [Smart
Share].

3. Selectati pictograma discului.

— o Nota

¢ Functiile de redare descrise in acest
manual nu sunt intotdeauna disponibile
in fiecare fisier si suport Unele functii pot fi
restrictionate in functie de numerosi factori.
« In functie de titlurile de pe BD-ROM, ar
putea fi necesard conectarea unui dispozitiv
USB pentru o redare corecta.
¢ Este posibil ca discurile cu formate DVD-VR
nefinalizate sd nu fie redate In acest player.
¢ Unele discuri DVD-VR sunt create cu date
CPRM de DVD RECORDER. Aceastd unitate
nu poate accepta aceste tipuri de discuri.

Redarea discurilor Blu-ray 3D

Acest player poate reda discurile Blu-ray care contin
vizualizari separate pentru ochiul stang si ochiul
drept.

s R
Pregatire
Pentru a reda un titlu Blu-ray 3D in mod 3D
stereoscopic, trebuie:
« Verificati daca televizorul poate reda
imagine 3D si are intrare (intrdri) HDMI.
¢ Purtati ochelari 3D pentru a beneficia de
imagini 3D, daca este necesar.
¢ \Verificati daca titlul BD-ROM este sau nu pe
discul Blu-ray 3D.
¢ Conectati un cablu HDMI (cablu HDMI™ de
tip A de mare viteza) intre iesirea HDMI a
playerului si intrarea HDMI a televizorului.
. J
1. Apdsati HOME (@) si setati optiunea [Mod 3D]
in meniul [Setari] pe [Pornit] (pagina 26).

2. Introduceti un disc in fanta pentru disc.
Redarea incepe automat.

3. Consultati manualul de utilizare al televizorului
3D-ready pentru mai multe indicatii.
Ar putea fi necesar sd ajustati setdrile de afisaj si

sd va concentrati pe configurarea televizorului
pentru un efect 3D imbunatatit.

— & Precautie ~

¢ Dacd vizionati continut 3D o perioadad mai
lungd, puteti ameti sau obosi.

e Persoanelor cu invaliditati, copiilor si
femeilor gravide nu li se recomanda sa
vizioneze un film in modul 3D.

e Dacd aveti dureri de cap, ameteala sau
sunteti obosit cand vizionati continut in
format 3D, se recomandd insistent s& opriti
redarea si sa vd odihniti pana cand va simtiti

bine.

auesadQ I
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Redarea unui fisier de pe un
disc/dispozitiv USB

[MOVIE | MUSIC] PHOTO|

Acest player poate reda fisiere video, audio si foto
stocate pe disc sau pe un dispozitiv USB.

1. Introduceti un disc de date pe platan sau
conectati un dispozitiv USB.

Cand conectati dispozitivul USB la meniul HOME,
player-ul va reda automat un fisier audio continut

in dispozitivul de stocare USB. Daca dispozitivul USB

contine tipuri diferite de fisiere, va apdrea un meniu
pentru selectarea tipului fisierului.

Tncarcarea fisierului poate dura cateva minute,
in functie de numarul de continuturi stocate pe
dispozitivul USB. Apasati Wheel () cand este
selectat [Cancel] pentru a opri incdrcarea.

2. Apdsati HOME (@).

3. Selectati [Smart Share] si apasati Wheel ().

%° Smart Share ©
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4. Selectati dispozitivul legat dorit din categorie.
5. Selectati [Film], [Fotografie] sau [Muzica].

6. Selectati un fisier folosind A/ V¥V / €/ »,si
apasati I (Redare/Pauzs) sau Wheel ()
pentru a reda fisierul.

Note cu privire la dispozitivul USB

¢ Acest player accepta memorie flash USB/HDD
extern formatat in FAT32 si NTFS in momentul
accesarii fisierelor (muzica, foto, video). Totusi,
pentru BD-Live, folositi unitatea flash USB/HDD
extern formatat in FAT32.

e Acest aparat poate suporta pana la 4 partitii pe
dispozitivul USB.

¢ Nu scoateti dispozitivul USB in timpul functiondrii
(redare etc.).

¢ Nu este acceptat un dispozitiv USB care necesitd
software suplimentar cand este conectat la
computer.

¢ Dispozitiv USB: dispozitiv USB care suporta
USB1.1 si USB2.0.

e Fisierele video, audio si foto pot fi redate. Pentru
detalii cu privire la operatiunile fiecdrui fisier,
consultati paginile respective.

e Pentru a preveni pierderea de date, se
recomanda crearea regulatd a copiilor de rezervd.

¢ Daca folositi un cablu prelungitor USB, un HUB
USB sau un USB Multi-reader, este posibil ca
dispozitivul USB sd nu fie recunoscut.

e Este posibil ca anumite dispozitive USB sa nu
functioneze cu aceasta unitate.

¢ Camerele digitale si telefoanele mobile nu sunt
acceptate.

e Portul USB al aparatului nu poate fi conectat la
PC. Unitatea nu poate fi folosita ca dispozitiv de
stocare.
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Redarea unui fisier de pe un
server in retea

[MOVIE | MUSIC] PHOTO|

Acest player poate reda fisiere video, audio si foto
aflate pe un server DLNA prin reteaua locald.

1. Verificati conexiunea la retea si setarile (pagina
17).

2. Apdsati HOME (@).
3. Selectati [Smart Share] si apasati Wheel (Q).

%° Smart Share ©
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4. Selectati un server media DLNA din categorie.
5. Selectati [Film], [Fotografie] sau [Muzical.
6. Selectati un fisier folosind A/ V¥ / €/ »,si

apasati I (Redare/Pauza) sau Wheel ()
pentru a reda fisierul.

— a Nota ~

e Cerintele pentru fisiere sunt descrise la
pagina 60.

¢ Miniatura pentru fisiere imposibil de redat
poate fi afisatd, dar acestea nu pot fi redate
pe acest player.

¢ Numele fisierului de subtitrare si numele
fisierului video trebuie sd fie identice si
localizate in acelasi folder.

¢ (alitatea redarii si operarii poate fi afectata
de starea retelei dvs. la domiciliu.

¢ Este posibil s aveti probleme de conectare
in functie de mediul serverului.

e Pentru a seta computerul dvs. ca server
DLNA, instalati programul Nero Media Home
4, care v-a fost furnizat, pe computerul dvs.
(pagina 36)
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Conectarea la serverul

retelei proprii pentru
PC

DLNA simbolizeaza Digital Living Network Alliance
(Alianta de retele digitale active) care permite
utilizatorilor sa acceseze fisiere video/ de muzica/
fotografii stocate pe server si sd le afiseze pe
televizor prin intermediul retelelor de acasa.

Inainte de a conecta un PC pentru a reda un fisier,
programul Nero MediaHome 4 Essentials trebuie
instalat pe PC.

Despre Nero MediaHome 4
Essentials

Windows

Porniti calculatorul si introduceti CD-ROM-ul in
calculator prin sertarul CD-ROM drive. Instructiunile
de instalare va vor ghida de-a lungul unui proces
de instalare simplu si rapid. Pentru a instala Nero
MediaHome 4 Essentials, procedati dupa cum
urmeaza:

1. Inchideti toate programele Microsoft Windows
si inchideti orice program anti-virus care
functioneaza.

2. Introduceti CD-ul furnizat in sertarul CD-ROM al
computerului.

3. Despre Nero [MediaHome 4 Essentials]
4. Apdsati [Run] pentru a initia instalarea.

5. Despre Nero MediaHome 4 Essentials Instalarea
porneste si sunt afisate instructiunile de
instalare.

6. Apasati butonul [Next] pentru a se afisa ecranul
cu cifrele de validare. Apasati [Next] pentru
pasul urmator.

7. Dacd sunteti de acord cu conditiile, apasati
caseta [l accept the License Conditions] si
apdsati [Next]. Instalarea nu este posibild fard
acceptarea contractului.

8. Apasati [Typical] si apasati [Next]. Procesul de
instalare este pornit.

9. Dacd doriti sa participati la o colectare de date
anonima, selectati caseta si apasati butonul
[Next].

10. Apasati butonul [Exit] pentru finalizarea instaldrii.

Mac OS X

1. Porniti computerul si introduceti CD-ROM-ul
furnizat in drive-ul de CD-ROM al computerului.

2. Cdutati in drive-ul CD-ROM si deschideti folderul
“MediaHome_4_Essentials_ MAC"

3. Dubluc click pe fisierul de imagine “Nero
MediaHome.dmg". Fereastra Nero MediaHome
este deschisa.

4. In fereastra Nero MediaHome, trageti icon-ul
Nero MediaHome fie in folderul Aplicatii din
cadrul ferestrei, fie in orice alta locatie dorita.

5. Puteti deschide acum aplicatia dand dublu click
pe icon-ul Nero MediaHome in locul unde I-ati
plasat.

Partajarea fisierelor si
dosarelor

Pe calculator trebuie sa partajati dosarul care
contine continut video, audio si /sau foto pentru a
fi redate cu ajutorul acestui aparat.

Aceasta parte explica procedura de selectarea a
dosarelor partajate de pe calculator.

1. Dati click dublu pe simbolul “Nero MediaHome
4 Essentials”.

2. Dati click pe simbolul [Network] din stanga
si definiti numele retelei in campul [Network
name]. Numele retelei pe care il introduceti va fi
recunoscut de aparat.

3. Dati click pe simbolul [Shares] din stanga.

4. Dati click pe bara [Local Folders] de pe ecranul
[Shares].

5. Dati click pe simbolul [Add] pentru a deschide
fereastra [Browse Folder].

6. Selectati dosarul care contine fisierele pe
care doriti sa le partajati. Dosarul selectat este
addugat la lista de dosare partajate.

7. Dati click pe simbolul [Start Server] pentru a
porni serverul.

0 Nota

e Dacad dosarele sau fisierele partajate nu sunt
afisate pe aparat, dati click pe dosarul din
[Local Folders] si apoi [Rescan Folder] din
butonul [More].

e Vizitati www.nero.com pentru mai multe
informatii si instrumente software.
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Despre Nero MediaHome 4
Essentials

Nero MediaHome 4 Essentials este un software
pentru partajarea fisierelor film, muzica si foto
stocate in computerul dvs. pe acest player care
functioneaza ca server media digital compatibil cu
DLNA.

— 0 Nota ~

e CD-ROM-ul care contine Nero MediaHome 4
Essentials este conceput pentru computere
si nu trebuie introdus in acest player si nici
in alt aparat decat un computer.

¢ CD-ROM-ul Nero MediaHome 4 Essentials
livrat este o editie de software individualizat,
numai pentru partajarea fisierelor si a
folderelor cu acest player.

¢ Software-ul Nero MediaHome 4 Essentials
livrat nu suporta urmatoarele functii:
transcodare, Ul la distantd, control TV, servicii
internet si Apple iTunes.

¢ Software-ul oferit Nero MediaHome 4
Essentials poate fi descarcat de pe

- Windows : http//www.nero.com/
download.php?id=nmhlgewin

- Mac OS : http//www.nero.com/
download.php?id=nmhigemac

¢ Acest manual explica operatiunile
cu versiunea in limba englezd a Nero
MediaHome 4 Essentials ca exemplu. Urmati
explicatia care se referd la operatiunile
efective ale versiunii in limba dvs.

Cerinte de Sistem

Windows PC

Windows® XP (Service Pack 2 sau o versiune
ulterioara), Windows Vista® (nu este necesar
Service Pack), Windows® 7 (nu necesita pachet
service pack), Windows® XP Media Center editia
2005 (Service Pack 2 sau o versiune ulterioara),
Windows Server® 2003

Windows Vista® editia pe 64 biti (aplicatia ruleaza
in modul pe 32 biti)

Windows® 7 Editia pe 64 de biti (aplicatia ruleaza
pe 32 de biti)

Spatiu pe hard disc: 200 MB spatiu pe hard disc
pentru o instalare tipica a software-ului Nero
MediaHome exclusiv

Procesoare Intel® Pentium® Ill de 1,2 GHz sau
AMD Sempron™ 2200+

Memorie: 256 MB RAM

Placa video cu memorie video cel putin

32 MB, rezolutie minima 800 x 600 pixeli, setdri
de culoare pe 16 biti

auesadQ I

Windows® Internet Explorer® 6.0 sau o versiune
ulterioard

DirectX® 9.0c revizia 30 (august 2006) sau o
versiune ulterioara

Mediu de retea: 100 Mb Ethernet, WLAN

Macintosh

Mac OS X 10.5 (Leopard) sau 10.6 (Snow Leopard)
Computer Macintosh cu procesor Intel x86

Spatiu pe hard disc: 200 MB spatiu pe hard disc
pentru o instalare tipica a software-ului Nero
MediaHome exclusiv

Memorie: 256 MB RAM
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Redare generala

Operatiuni de baza pentru
continut video si audio

Pentru a opri redarea
Apadsati B (STOP) in timpul reddrii.

Pentru a intrerupe redarea
Apadsati Bl (Redare/Pauza) in timpul reddrii.

Apadsati Il (Redare/Pauzad) pentru a relua redarea.

Pentru scanare inainte sau inapoi
Apdsati si mentineti apasat &« sau ¥ pentru
a reda repede inainte sau repede fnapoi in timpul
redarii.

Puteti modifica viteza de redare apasand repetat
repetat < sau PP

Pentru a reduce viteza de redare

Cand redarea este intrerupta, apasati P¥» repetat
pentru a reda la diferite viteze de redare lenta.

Pentru a sari la capitolul/track-ul/
figierul urmator/anterior

In timpul redérii, apasati e sau B pentru a
trece la urmatorul capitol/track/fisier sau pentru a
reveni la inceputul capitolului/track-ului/fisierului
curent.

Apésati I de doua ori scurt pentru a trece la
capitolul/track-ul/fisierul anterior.

In meniul cu lista de fisiere a serverului, pot exista
multe tipuri de continuturi intr-un folder.

In acest caz, apasati e« sau PP pentru a merge
la continutul anterior sau urmator de acelasi tip.

Operatiuni de baza pentru
continut foto

Pentru o expunere de diapozitive

Apdsati Pl (Redare/Pauzd) pentru a incepe
expunerea diapozitivelor.

Pentru a opri expunerea de
diapozitive
Apdsati Bl (STOP) in timpul expunerii de diapozitive.

Pentru a intrerupere o expunere de
diapozitive

Apasati Pl (Redare/Pauzd) in timpul expunerii de
diapozitive.

Apasati Pl (Redare/Pauzd) pentru a reincepe
expunerea diapozitivelor.

Pentru a sari la fotografia
urmatoare/anterioara

In timp ce vizualizati o fotografie pe tot ecranul,
apasati « sau P> pentru a merge la fotografia
anterioard sau la cea urmdtoare.
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Reluarea redarii

| BD | DVD JAVCHD{MOVIE] ACD |
[MUSIC

Aparatul inregistreazd punctul unde ati apdsat
(STOP) in functie de disc.

Dacé pe ecran apare scurt, 11l (Reluare

oprire)’, apasati Pl (Redare/Pauzd) pentru a relua
redarea (de la punctul scenei respective).

Dacd apasati B (STOP) de doud ori sau scoateti
discul, pe ecran apare,, ll(Oprire completa)"”
Aparatul va sterge punctul de oprire.

— o Nota N

e Punctul de reluare poate fi sters prin
apésarea unui buton (de exemplu: ()
(POWER), & (OPEN/CLOSE) etc))

« In cazul discurilor BD-ROM cu BD-J, functia
de reluare a playbackului nu functioneaza.

e Dacd apdsati B (STOP) o data in timpul
reddsii unui titlu BD-ROM interactiv, aparatul
va fi in modul oprit complet.

Memorarea ultimei scene

| BD J DVD

Acest aparat memoreaza ultima scena de pe ultimul
disc vizionat. Ultima scend rdmane in memorie
chiar daca scoateti discul din receiver sau daca
inchideti aparatul. Dacd puneti un disc care are
scena memoratd, aceasta este reapelatd automat.

— 0 Nota -

¢ Ultima scend memoratd pentru un disc
anterior este stearsa dupd redarea unui disc
diferit.

e Este posibil ca aceasta functie sa nu fie
disponibild in functie de disc.

e In cazul discurilor BD-ROM cu BD-J,
functia de memorie a ultimei scene nu
functioneaza.

Acest aparat nu memoreaza setdrile unui
disc daca il opriti inainte de a incepe redarea
discului.
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On-Screen Display

Puteti afisa si modifica diferite informatii si setari
legate de continut.

Pentru a controla redarea
video

[ BD J DVD J AVCHD] MOVIE]

Puteti controla redarea si seta optiunile in timp ce
vizionati videoclipuri.

In timpul redarii, ap&sati INFO/MENU ([3).

O Disc Menu it
[}

|
H H A H

=

Bara de progres - Afiseazd pozitia curentd si
timpul total de redare.

N

[Disc Menu] - Acceseaza meniul de pe un
disc.

Afisarea pe ecran a informatiilor
despre continut

| BD | DVD JAVCHD | MOVIE|

1. In timpul redarii, apasati INFO/MENU ((3).

2. Selectati o [Optiune] folosind < /> si apasati
Wheel ().

Titlu
I( @ 17 — [
E;%‘ 7 — A
@ omoosas |
@ -
A S
- n 6]
k=4 16:9 Original J
‘ Standard —}-— E
L € informatii film _‘._ 9]

co]

[Title/popup] - Afiseazd meniul titlurilor de
pe DVD sau meniul pop-up al BD-ROM-ului,
daca este disponibil.

=2

Titlu — numarul titlului curent/numadrul total
de titluri.

[Optiune] - Afiseaza informatii despre redare.

N

Capitol - Numdrul capitolului curent/numarul
total de capitole.

[Identificare muzica] - Cand este conectat la
retea, poate furniza informatii despre melodia
curenta in timpul redarii unui film.

co]

Timp - Timpul de redare trecut/timpul total
de redare.

Audio - Limba sau canalul audio selectat

A [Repeta] - Repets o actiune sau o secventa
dorita. (pagina 42)

Subtitrare - Subtitrarea selectata.

[3D] - Ajusteaza setarea 3D. (pagina 46)

Unghi - Unghiul selectat/numarul total de
unghiuri.

N Eas

Raport aspect TV - Raportul de aspect TV
selectat.

Mod imagine - Modul imagine selectat.

Informatii film — Selectati aceasta optiune si

apasati Wheel (D) pentru a afisa informatiile

despre film din Baza de date Gracenote Media
(numai BD-ROM/DVD).
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— 0 Nota N

e Dacd nu apasati niciun buton timp de
cateva secunde, afisajul de pe ecran dispare.

¢ Pe unele discuri nu poate fi selectat un
numar de titlu.

¢ Elementele disponibile pot fi diferite in
functie de discuri sau titluri.

¢ Dacad un disc Blu-Ray este redat, unele
informatii de setare sunt afisate pe ecran si
nu este admisa modificarea lor.

¢ Pentru a utiliza optiunea [Informatii film],
playerul trebuie conectat la internet cu
bandd lata pentru accesarea Bazei de date
Gracenote Media.

e LG detine o licentd a tehnologiei Gracenote
si nu este considerata responsabila sau
fiabila pentru informatii din baza de date
media Gracenote.

Pentru a controla vizualizarea
foto

Controleazd redarea si seteaza optiunile in timpul
vizualizarii imaginilor in ecran complet.

Puteti controla redarea si seta optiunile in timpul
vizualizdrii imaginilor in ecran complet.

In timpul vizualizdrii imaginilor, apasati INFO/MENU

()

Kl [Diapozitiv] - incepe sau opreste o expunere
de diapozitive.

[Muzica] - Selecteaza fundalul muzical pentru
expunerea de diapozitive.

[Optiune] - Afiseaza optiunile expunerii de
diapozitive.

Bl [Roteste] - Roteste fotografia in sens orar.

[Zoom] - Afiseaza meniul [Zoom].

Setarea optiunii de expunere de

diapozitive

Puteti folosi diverse optiuni in timpul vizualizarii

unei fotografii pe ecran complet.

1. In timpul vizualizarii imaginilor, apasati INFO/
MENU (LJ).

2. Selectati o [Optiune] folosind <« / ® si apasati
Wheel ()

Optiune

Viteza

efect ici

KB [viteza] - Folositi € /» pentru a folosi o
vitezd intarziata intre fotografiile dintr-o
expunere de diapozitive.

[efect] - Folositi « /P pentru a selecta
un efect de tranzitie intre fotografii intr-o
expunere de diapozitive.

auesadQ I

[Alegere Muzica] - Selecteazd fundalul
muzical pentru expunerea de diapozitive
(pagina 46).
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Redare avansata

Redare repetata

| BD J DVD JAVCHD] ACD | MUSIC]
(MOVIE

Disc Blu-ray/DVD/fisiere video

1. In timpul redérii, apasati INFO/MENU ([J).

2. Selectati o [Repeta] folosind < /P> si apasati
Wheel ()

A-B - Pozitia selectata va fi repetatd continuu.

Capitol — Capitolul curent va fi redat repetat.

Titlu - Titlul curent va fi redat repetat.

Toate - Toate titlurile sau fisierele vor fi redate
repetat.

Oprit — Revine la redarea normala.

CD-uri audio/fisiere audio

In timpul redérii, selectati [Repetd] si apasati Wheel

(@) in mod repetat pentru a selecta modul de
repetare dorit.

@ - Portiunea selectata va fi repetatd continuu.
(Numai AUDIO CD).

(f)Track—Track—uI sau fisierul actual va fi redat in

mod repetat.

( A:')Toate - Toate track-urile sau fisierele vor fi
redate repetat.

( A:’) 7 Toate - Toate track-urile sau fisierele vor fi

redate repetat in ordine aleatorie.

- . . . )
¢ - Track-urile sau fisierele vor fi redate in ordine

aleatorie.

o Nota

Este posibil ca aceasta functie sd nu fie
disponibild la anumite discuri sau titluri.

Repetarea unei anumite
portiuni

| BD J DVD JAVCHD] ACD | MOVIE]

Acest player poate repeta o portiune pe care ati
selectat-o.

1. In timpul redarii, apasati INFO/MENU (3).

2. Selectati o [Repetd] folosind <« /P> si apasati
Wheel ().

3. Selectati [A-B] si apasati Wheel () .

4. Apasati Wheel (@) a inceputul partii pe care
doriti sa o repetati.

5. Apasati Wheel () la sfarsitul portiunii.
Portiunea selectata va fi repetatd continuu.

0 Nota

e Nu puteti selecta o portiune de mai putin
de 3 secunde.

e Este posibil ca aceastd functie sa nu fie
disponibild la anumite discuri sau titluri.

Redarea din timpul selectat

BD | DVD JAVCHD | MOVIE]

1. In timpul redarii, apasati INFO/MENU ([J).

2. Selectati o [Optiune] folosind <« / ® si apasati
Wheel ().

3. Selectati optiunea [Timp] si apoi introduceti
timpul de incepere dorit cu ore, minute si
secunde, de la stanga la dreapta.

De exemplu, pentru a gdsi o scend la 2 ore, 10
minute si 20 secunde, introduceti,21020".
Apasati </ » pentru a sari peste redare 60 de
secunde fnainte sau inapoi.

4. Apasati Wheel () pentru a incepe redarea de
la momentul selectat.

a Nota

e Este posibil ca aceasta functie sa nu fie
disponibild la anumite discuri sau titluri.

e Este posibil ca aceasta functie sa nu poata
fi folosita in functie de tipul fisierului si de
capacitatea serverului DLNA.
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Selectarea unei limbi pentru
subtitrare

mmmmﬂﬂ

In timpul redarii, apasati INFO/MENU ([3).

2. Selectati o [Optiune] folosind <« /B si apasati
Wheel ().

3. Folositi A /¥ pentru a selecta optiunea
[Subtitrare].

4. Folositi €/ pentru a selecta limba de
subtitrare dorita.

Apasand Wheel (), puteti seta diverse optiuni
de subtitrare.

5. Apasati BACK (D) pentru a iesi din afisarea pe

Unele discuri permit sd se schimbe selectiile
subtitrdrilor numai din meniul discului. Daca
este asa, alegeti subtitrarea corecta din
selectiile din meniul discului.

Ascultarea unui alt sunet

mlmlmz

In timpul redérii, apasati INFO/MENU ().

2. Selectati o [Optiune] folosind </ » si apdsati
Wheel ().

3. Folositi A/ V¥ pentru a selecta optiunea [Audio].

4. Folositi < /» pentru a selecta limba audio
doritd, track-ul audio sau canalul audio dorit.

— o Nota N

¢ Unele discuri permit sd se schimbe selectiile
audio numai din meniul discului. In acest
caz, alegeti formatul audio adecvat din
selectiile din meniul discului.

¢ Imediat dupa ce ati comutat sunetul, este
posibil sa existe o discrepantd temporard
intre afisaj si sunet.

¢ Pe discul BD-ROM. formatul audio multiplu
(5,1 CAN sau 7,1 CAN) este afisat cu
[MultiCH] pe afisajul de pe ecran.

Vizionarea dintr-un unghi
diferit

| BD J DVD

Dacad discul contine scene inregistrate cu unghiuri
diferite ale camerei, puteti schimba pe un unghi
diferit in timpul redarii.
1. In timpul redarii, apasati INFO/MENU ([3).
2. Selectati o [Optiune] folosind </ si apasati
Wheel ().
Folositi A /¥ pentru a selecta optiunea [Unghil.
Folositi </ ® pentru a selecta unghiul dorit.

5. Apésati BACK () pentru a iesi din afisarea pe
ecran.

Modificarea formatului
imaginii TV
| BD JAVCHD | MOVIE |

Puteti modifica setarea formatului imaginii TV in

timpul redarii.

1. In timpul redarii, apasati INFO/MENU ([3).

2. Selectati o [Optiune] folosind </ » si apdsati
Wheel (Q).

3. Folositi A/ V¥ pentru a selecta optiunea [TV
Aspect Ratio].
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4. Folositi « /® pentru a selecta optiunea dorita.

5. Apasati BACK () pentru a iesi din afisarea pe
ecran.

0 Nota

Chiar dacd schimbati valoarea optiunii [TV
Aspect Ratio] din afisajul de pe ecran, optiunea
[TV Aspect Ratio] din meniul [Setdri] nu este
schimbata.
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Schimbarea paginii cu coduri
de subtitrare

(MOVIE

Daca subtitrarea este afisata cu litere trunchiate,
puteti schimba pagina cu coduri a subtitrarii pentru
a vizualiza fisierul de subtitrare corect.

1. In timpul redérii, apasati INFO/MENU ([J).

2. Selectati o [Optiune] folosind </ si apasati
Wheel ().

3. Folositi A/ V¥ pentru a selecta optiunea [Pagina
coduri].

4. Folositi « /P pentru a selecta optiunea de cod
dorita.

Paginé coduri Pagina coduri
@ v @
@ o0009/1:4006 @ oon1/1:4006
Q AI:a 3/2.1CH Q AIES 3/2.1CH
A kR A xR

{ @m  cPizso { @@ cpeso
k=4 16:9 Original -’ k=3 16:9 Original
@  standard @  standard
= v E
\_ inchide ) \_Inchide

5. Apasati BACK () pentru a iesi din afisarea pe
ecran.

Modificarea modului imagine

[ BD J DVD J AVCHD] MOVIE]

Puteti modifica optiunea [Mod imagine] in timpul

redarii.

1. In timpul redérii, apasati INFO/MENU ([J).

2. Selectati o [Option] folosind </ si apasati
Wheel ().

3. Folositi A/ ¥ pentru a selecta optiunea [Mod
imagine].

4. Folositi €/ pentru a selecta optiunea dorita.

5. Apasati BACK () pentru a iesi din afisarea pe
ecran.

Setarea optiunii [User setting]

1. In timpul redarii, apasati INFO/MENU ([J).

2. Selectati o [Optiune] folosind </ ® si apasati
Wheel ().

3. Folositi A/ V¥ pentru a selecta optiunea [Mod
imagine].

4. Folositi €/ pentru a selecta optiunea [User
setting] si apasati Wheel ().

Mod imagine

Contrast (1] <

Luminozitate 0 <
Color 0 <

Claritate 0 <

| Implicit )

5. Folositi A/ V¥ / /W pentru a ajusta optiunile
[Mod imagine].

Selectati optiunea [Implicit], apoi apasati Wheel
(@) pentru a reseta toate ajustarile video.

6. Folositi A/ V¥ /< /» pentru a selecta optiunea
si apasati Wheel () pentru a finaliza setarea.

Vizualizarea informatiilor
despre continut

(MOVIE

Playerul poate afisa informatii despre continut.

1. Selectati un fisier folosind A/ V / <€ /.

2. Apdsati INFO/MENU ([J) pentru a afisa meniul
de optiuni.
Informatiile despre fisier apar pe ecran.

0 Nota

Este posibil ca informatiile afisate pe ecran
sa nu fie corecte comparativ cu informatiile
efective despre continut.
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Modificarea modului de
vizualizare a listei continutului

[MOVIE | MUSIC] PHOTO|

Tn meniul [Smart Share], puteti schimba vizualizarea
listei de continut.

Apasati butonul colorat in rosu (R) in mod repetat.

% Smart Share -}
use
[+ ]
- - l
- - ;
%® Smart Share -}
uss. Fotografie
[+ B rowenos @ Feosing

[ Hoon B
B rovenon b rreozing 8 reonipg

B rouene B o

B oone W reoime

Selectarea unui fisier de
subtitrare

MOVIE|

Dacé numele fisierului de subtitrare este diferit de
numele fisierului video, trebuie sa selectati fisierul
de subtitrare din meniul [Film] inainte de a reda
filmul.

1. Folositi A/ 'V / €/ pentru a selecta fisierul
de subtitrare pe care doriti sa-I redati in meniul
[Film].

2. Apasati pe Wheel ().

%° Smart Share

Apasati Wheel () din nou pentru a deselecta
fisierul de subtitrare. Fisierul de subtitrare
selectat va fi afisat cand redati fisierul video.

0 Nota

e Dacd apdsati (H) (STOP) in timpul redarii,
selectarea subtitrarii va fi anulata.

auesadQ I

e Aceastd functie nu este disponibild pentru
redarea fisierului pe un server in retea la
domiciliu.
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Ascultarea muzicii in timpul
unei expuneri de diapozitive

PHOTO

Puteti reda fisiere foto in timp ce ascultati fisiere de
muzica.

1.

In timp ce vizualizati o fotografie pe ecran
complet, apasati INFO/MENU ([J) pentru a afisa
meniul de optiuni.

Selectati o [Optiune] folosind <« / ®> si apasati
Wheel ().

Folositi A /¥ pentru a selecta optiunea
[Alegere Muzica] si apasati Wheel () pentru a
afisa meniul [Alegere Muzical.

Folositi A/ V¥ pentru a selecta un dispozitiv si
apasati Wheel ().

Dispozitivul disponibil poate fi diferit in functie
de locatia fisierului foto actual.

Locatie foto Dispozitiv disponibil
Disc, USB Disc, USB
Server DLNA Server DLNA

Folositi A/ V¥ pentru a selecta un fisier sau un
folder pe care doriti sa-I redati.

Alegere Muzica

Selectati [£] si apasati Wheel () pentru a afisa
directorul superior.

0 Nota

Cand selectati fisierul audio de pe un server,
selectarea folderului nu este disponibila.
Numai fila selectata este disponibila.

6. Folositi P pentru a selecta [OK] si apasati Wheel

(@) pentru a incheia selectia muzicii.

Conversia continutului 2D in
continut 3D

| BD | DVD JAVCHD | MOVIE|

Aceasta functie va permite sa convertiti continut 2D
in continut 3D. Puteti ajusta profunzimea si distanta
3D din optiunea [3D] in timpul reddrii.

1.
2.
3.

In timpul redérii, apasati INFO/MENU ([J).
Selectati un [3D] si apasati Wheel (D).

Folositi A/ V¥ / €/ » pentru a selecta optiunile
dorite.

Selectati optiunea [Implicit] si apoi apdsati
Wheel () pentru a reseta toate reglajele.
Folositi A/ V¥ / € /®pentru a selecta optiunea
[inchide] si apasati Wheel (@) pentru a finaliza
setarea.

— o Nota N

e (and ati setat la rezolutia Ultra HD, daca
selectati [Pornit] in [3D], rezolutia Ultra
HD este modificata automat la rezolutia
originald.

e Este posibil ca fisierele de film care au mai
mult de 30 fps (rata cadrelor) sé nu fie
convertite in 3D.
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Caracteristici avansate

Conexiunea Wi-Fi Direct™

Conectarea la un aparat certificat
Wi-Fi Direct™

[MOVIE | MUSIC] PHOTO|

Acest player poate reda fisiere cu filme, muzica

si fotografii aflate intr-un aparat certificat Wi-Fi
Direct™. Tehnologia Wi-Fi Direct™ face posibila
conectarea directd la un aparat certificat Wi-Fi
Direct™, fard a mai fi nevoie de conectarea la un
dispozitiv de retea, cum ar fi punctul de acces (AP).

Pe dispozitivul certificat Wi-Fi Direct™

1. Porniti dispozitivul certificat Wi-Fi Direct™ si
executati functia sa Wi-Fi Direct.

2. Executati aplicatia DLNA pe dispozitiv.
Pe player-ul dvs

3. Selectati optiunea [RETEA] din meniul [Setari] si
apoi apasati Wheel ().

4. Selectati optiunea [Wi-Fi Direct] si apasati
Wheel ().

D RETEA * Setarea conexiuni

* Starea conexiunii
I DISPLAY

+ Conexiune BD-LIVE +Permis partial

A LMBA * Setare seviciu smart
* Denumire aparat LG-BDP
@ awo [ Wi-Fi Direct

6 BLOCHEAZA * Joc in refea *Pomit

54 ALTELE

5. Selectati un dispozitiv Wi-Fi Direct™ din lista
utilizand A/ ¥ si apasati Wheel ().

[ wi-Fi Direct ©

Poate fi conectat farar un AP
Sel

O Android_5829 all _©

\
\
i
\
[

Improspitare lista

Conexiunea Wi-Fi Direct™ va incepe. Urmati
procedura de pe ecran.

Dacd doriti sa rescanati dispozitivul Wi-Fi
Direct™ disponibil, selectati [Improspétare lista]
si apasati Wheel ().

Pentru a selecta un server din lista dispozitivelor,
fisierele sau folderele trebuie partajate de cdtre
serverul DLNA de pe dispozitivul Wi-Fi Direct™
conectat.

6. Selectati [Film], [Fotografie] sau [Muzicd]
folosind A/ ¥ / €/ ® si apasati Wheel (D).

[Android_5829] Conectat

AR
Film Muzi Fotografie

inchide

7. Selectati un fisier folosind A/ V¥ / €/, si
apasati Wheel () pentru a reda fisierul.

— 0 Nota ~

« In scopul unei transmisii mai bune,
amplasati playerul cat mai aproape posibil
de serverul certificat Wi-Fi Direct™.

¢ Aceastd unitate poate conecta odata numai
1 aparat. Conexiunile multiple nu sunt
posibile.

e Dacad incercati sa conectati o retea wireless
in timp ce un aparat este conectat cu
ajutorul functiei Wi-Fi Direct™, conexiunea
Wi-Fi Direct™ va fi deconectata fortat.

e Dacd acest player si un aparat Wi-Fi Direct™
sunt conectate la o retea locald diferita, s-ar
putea ca conexiunea Wi-Fi Direct™ sa nu fie
disponibila.

¢ Daca un dispozitiv certificat Wi-Fi Direct™
nu se afld in modul “Wi-Fi Direct standby”,
player-ul nu poate gdsi dispozitivul.

e Cand conectati un dispozitiv certificat Wi-Fi
Direct™ la player, conexiunea la retea PIN nu
este acceptatd.

e Acest produs nu poate fi conectat la un
dispozitiv Wi-Fi direct™ aflat in modul Group
Owner.

auesadQ I
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Avantajele Miracast™

Puteti oglindi ecranul si sunetul dispozitivului
certificat Miracast pe ecranul televizorului prin
player fara fir.

Pe dispozitivul certificat Miracast™

1. Porniti dispozitivul certificat Miracast si executati
functia sa [Miracast].

Pe player
2. Apasati HOME ().
3. Selectati [Miracast] si apasati Wheel ().

Q 2

Vizonati confinutul tuturor dispoitivelar conectate,

© H E

LG Smart World  Aplicaile mele Setan

4. Selectati un dispozitiv Miracast din lista folosind
A/ V siapasati Wheel ().
Functia Miracast va continua automat.
Dacad doriti sa rescanati dispozitivul Miracast
dispoonibil, selectati [Improspatare listd] si
apasati Wheel ().

— o Nota <

e Pentru o mai bund oglindire, asezati
dispozitivul certificat Miracast cat mai
aproape posibil de player.

¢ Aceastd unitate se poate conecta la un
singur aparat la un moment dat. Conexiunile
multiple nu sunt posibile.

« In timpul oglindirii, reteaua fara fir sau Wi-Fi
Direct nu pot fi folosite simultan.

¢ Dacd un dispozitiv certificat Miracast nu este
in mod standby [Miracast], acest player nu
poate gdsi dispozitivul.

« Infunctie de starea retelei dvs. fara fi,
oglindirea poate fi instabila.

« In timpul oglindirii, ecranul poate fi oprit in
functie de setarea televizorului. In acest caz,
Vva rugam sa ajustati setdrile de afisare de pe
televizorul dvs.

Bucuria BD-Live™

BD-ROM-ul care suportd BD-Live si care are o
functie de extindere a retelei va permite sd va
bucurati de mai multe functii ca descarcarea de
prezentari de filme noi prin conexiunea unitatii la
internet.
1. Verificati conexiunea la retea si setarile (pagina
17).
2. Introduceti un dispozitiv de stocare USB in
portul USB de pe panoul frontal.
Este necesar un dispotitiv de stocare USB pentru
descarcarea continutului bonus.
3. Apasati HOME (@) si setati optiunea [Conexiune
BD-LIVE] din meniul [Setdri] (pagina 23).
In functie de disc, este posibil ca functia BD-
Live sa nu poatd fi utilizatd daca optiunea
[Conexiune BD-LIVE] este setatd pe [Permis
partial].
4. Introduceti un BD-ROM cu BD-Live.
Operatiile pot fi diferite in functie de disc.
Consultati manualul furnizat cu discul.
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— & Precautie ~

Nu extrageti dispozitivul USB conectat in
timpul descdrcdrii continutului sau in timp ce
un disc Blu-ray se afla inca pe platan. Acest
lucru poate deteriora dispozitivul USB conectat
si este posibil ca functiile BD-live sa nu mai fie
actionate corect cu dispozitivul USB deteriorat.
Daca dispozitivul USB conectat pare deteriorat
de la o astfel de actiune, puteti formata
dispozitivul USB conectat de la PC si il puteti
reutiliza cu acest player.

. J
— 0 Nota N
e Anumite continuturi BD-Live pot fi accesate
restrictiv in unele teritorii la decizia

furnizorului de continut.

e Este posibil sa dureze mai multe minute
incdrcarea si inceperea redarii continutului
BD-Live.

¢ Pentru BD-Live, folositi numai unitatea flash
USB/HDD extern formatat in FAT32.

. J

LG Tag On

LG Tag On va permite sd instalati si sa deschideti
aplicatia “LG AV Remote” pe telefonul cu capacitate
NFC.

1. Aplicati eticheta furnizatd LG Tag On pe acest
player.

0 Nota

Va sugeram sa va ganditi mai intai cu atentie
la pozitia etichetei, deoarece este dificil sa fie
indepartata dupa lipire.

2. Aplicati spatele telefonului dvs. cu capacitate
NFC peste eticheta LG Tag On.

- Dacd aplicatia LG AV Remote”nu este
instalata pe telefonul dvs. cu capacitate NFC,
ecranul conectat cu aplicatia ‘LG AV Remote”
este afisat.

- Daca aplicatia"LG AV Remote”este instalatd
pe telefonul dvs. cu capacitate NFC, aplicatia
LG AV Remote” este activata.

— a Nota ~

e Trebuie sa activati caracteristica NFC a
telefonului dvs. cu capacitate NFC pentru
Android 4.0 sau o versiune ulterioard.

¢ Daca ecranul telefonului cu NFC activat este
blocat, acesta nu va citi eticheta LG Tag On.

» In cazul in care carcasa telefonului dvs. este
placata cu crom, NFC este indisponibil.
In functie de materialul carcasei sau de
grosimea acesteia, este posibil ca NFC sé nu
fie citit bine.
. J

LG AV Remote

Aveti posibilitatea de a controla acest player

cu iPhone-ul sau telefonul dvs. Android prin
intermediul retelei de domiciliu. Atat player-ul, cat
si telefonul trebuie conectate la dispozitivul dvs.
de retea fara fir, cum ar fi un punct de acces. Vizitati
“Apple iTunes”sau “Google Android Market (Google
Play Store)” pentru informatii detaliate despre “LG
AV Remote”.

Mod sunet privat

Prin descdrcarea aplicatiei “LG AV Remote” pe
telefonul sau tableta dvs., puteti conecta castile si va
puteti bucura de sunet de la player pe dispozitivele
dvs. inteligente.

Aceastd caracteristica transmite semnal video

catre televizor prin semnal HDMI si audio catre
smartphone sau tabelata prin Wi-Fi. Pentru
informatii mai detaliate, va rugam sa consultati Help
din aplicatia ‘LG AV Remote”.

auesadQ I
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Vizualizarea informatiilor din
Baza de date Gracenote Media

Playerul poate accesa Baza de date Gracenote
Media si poate incarca informatii despre muzica,
astfel incat Denumirea track-ului, Numele artistului,
Genul si alte informatii text pot fi afisate in lista.

Audio CD

Cand introduceti un Audio CD, playerul incepe
automat redarea si incarca titlurile melodiilor din
Baza de date Gracenote Media.

Daca nu exista informatii despre muzica in baza de
date, titlurile melodiilor nu vor fi afisate pe ecran.

Fisier muzica
Selectati un fisier muzical folosind A/ 'V / €/ »si
apasati INFO/MENU ([3).

Player-ul acceseaza baza de date media Gracenote.

Disc Blu-ray/DVD/Fisier film

1. Daca doriti sd cunoasteti informatiile muzicale
care sunt redate din film, apasati INFO/MENU
.

2. Selectati un [Identificare muzica] folosind </ »
si apasati Wheel ().
Player-ul incepe incarcarea informatiilor
muzicale din baza de date media Gracenote.

— G Nota

e Playerul trebuie sa fie conectat la internet
cu banda lata pentru a accesa Baza de date
Gracenote Media.

e Daca informatiile despre muzica nu se afla
n Baza de date Gracenote Media, pe ecran
apare un mesaj.

e Dupad caz, incarcarea informatiilor despre
muzicd din Baza de date Gracenote Media
poate dura cateva minute.

* Informatiile pot fi afisate neinteligibil
daca limba pe care ati selectat-o nu este
disponibild in Baza de date Gracenote
Media.

e Aceastd functie nu este disponibild pentru
continut online si pentru continuturi aflate
pe servere DLNA.

e LG detine o licentd a tehnologiei Gracenote
si nu este consideratd responsabild sau
fiabild pentru informatii din baza de date
media Gracenote.

¢ Audio CD-urile pe care utilizatorii le-
au conceput pentru uz propriu nu sunt
suportate cu aceastd caracteristica, deoarece
nu se afla in Baza de date Gracenote Media.

¢ Extensii ale fisierelor audio acceptate : mp3,
wma, m4a, wav
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Folosirea Premium

Cu caracteristica Premium puteti utiliza diferite
servicii legate de continut prin internet.

1. Verificati conexiunea la retea si setdrile (pagina
17).

2. Apdsati HOME ().

3. Selectati [Premium] folosind </ ®> si apasati
Wheel ().

Benefica de canfinut onine de a LG.

-e-ﬁ@ H E

Smart Share LG Smart Wodd  Aplcatile mele  Setir
Premmm

4. Selectati un serviciul online folosind A/ V¥V / 4/
» si apasati Wheel ().

— o Nota ~

¢ Pentru informatii detaliate despre fiecare
serviciu, contactati furnuzorul de continut
sau vizitati link-ul de asistenta al serviciului.

¢ Continutul serviciilor Premium si informatiile
legate de serviciy, inclusiv interfata
utilizatorului, se pot modifica. Consultati
website-ul fiecarui serviciu pentru cele mai
recente informatii.

¢ Utilizarea caracteristicilor Premium cu o
conexiune prin retea fdra fir poate determina
0 viteza de redare necorespunzatoare,
datoritd interferentei cu aparatele casnice
care utilizeazd frecvente radio.

e If you want to change the country setting,
go to [Settings] > [NETWORK] > [Smart
Service Setting] > [Country Setting]. Select
[Manual] and press Wheel () on [Country
Setting] menu.

¢ Daca doriti sa modificati setarea tarii,
accesati [Setari] > [RETEA] > [Setare serviciu
smart] > [Setare tara]. Selectati [Manual] si
apasati Wheel (@) in meniul [Setare tara.

Utilizarea LG Smart
World

Puteti folosi serviciile aplicatiei LG pe acest player
prin Internet. Puteti gasi usor si descarca diverse
aplicatii din LG Smart World.

1. Verificati conexiunea la retea si setdrile (pagina
17).

2. Apasati HOME ().
3. Selectati [LG Smart World] si apasati Wheel ().

1@@@@

- Apcat Setar
LG Smart World

V.
4. Selectati o categorie folosind </ ® si apasati
Wheel ().
5. Folositi A/ V¥V / €/ » pentru a selectao
aplicatie si apasati Wheel () pentru a afisa
informatiile.

auesadQ I

6. Apasati Wheel () in timp ce pictograma
linstalare] este evidentiatd. Aplicatia va fi
instalata pe player.

Pentru a instala o aplicatie pe player, utilizatorul
trebuie sa se autentifice. Consultati pagina 52
pentru mai multe informatii despre autentificare.

7. Apasati butonul rosu (R) pentru a afisa ecranul
[Aplicatiile mele].

8. Selectati aplicatia instalats si apasati Wheel ()
pentru a o executa.

0 Nota

« Infunctie de regiune, este posibil ca
serviciul [LG Smart World], [Aplicatiile mele]
si functia [Cdutare] sa nu fie disponibile.

e Pentru a instala aplicatia platita, trebuie sa
fiti membru platitor. Vizitati www.lgappstv.
com pentru mai multe informatii.
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Autentificare

Pentru a utiliza caracteristica [LG Smart World],

trebuie sa va autentificati in contul dvs.

1. Din meniul principal, selectati pictograma [ &]
si apasati Wheel ().

2. Completati campul [ID] si [Parold] folosind
tastatura virtuala.

Dacd nu aveti un cont, apdsati butonul colorat
inrosu (R) pentru a va inregistra.

3. Folositi A/ V¥ / /W pentru a selecta [OK] si
apasati Wheel (Q) pentru a va autentifica in
contul dvs.

Daca selectati caseta de validare [Conectare

autol], ID-ul si parola dvs. sunt retinute si sunteti

autentificat automat fdra sa le introduceti.

0 Nota

Pentru a vizualiza informatiile despre contul si
aplicatiile dvs,, selectati pictograma [ &7 si
apasati Wheel (@) in meniul principal si
selectati optiunea [Pagina meal.

Cautarea continutului online

Daca aveti dificultati in gésirea continutului specific
din serviciile online, puteti folosi functia de cautare
integratd introducand cuvinte cheie in meniul [Q].

1.
2.

Apasati HOME ().
Selectati pictograma [Q] din meniul de start
folosind A/ ¥ / €/ ® siapasati Wheel ().
Apare meniul [&Q].

Apasati Wheel (). Tastatura virtuala apare
automat.

Folositi A/ V¥V / € /» pentru a selecta litere,
apoi apasati Wheel () pentru a confirma
selectia dvs. pe tastatura virtuald.

Cand terminati de introdus cuvantul cheie,
selectati [J] si apasati Wheel (D) pentru a
afisa rezultatul cautarii.

Folositi A/ V¥ / €/ » pentru a selecta
continutul dorit si apasati Wheel (D) pentru a
va deplasa direct la continutul selectat.

G Nota

« In functie de regiune, este posibil ca

serviciul [LG Smart World], [Aplicatiile mele]
si functia [Cautare] sa nu fie disponibile.

e Functia de cdutare nu cauta continut in

toate serviciile online. Functioneaza numai
n anumite servicii online.
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Utilizarea meniului My
Apps

Puteti deplasa sau sterge o aplicatie instalata in
meniul [Aplicatiile mele].

1. Apasati HOME (&)
2. Selectati [Aplicatiile mele] si apasati Wheel ().

«EBo

Smart Share Premium LG Smart World Setari
Aplicatiile mele
V.

3. In meniul [Aplicatiile mele], apasati butonul rosu

R).

Deplasarea unei aplicatii

1. Selectati o aplicatie si apasati Wheel () pentru
a afisa optiunile.

2. Utilizati A/ 'V pentru a selecta [Miscare] si
apasati Wheel ().

3. Utilizati A/ ¥/ €/ » pentru a selecta o pozitie
in care doriti si o deplasati si apasati Wheel ().

Stergerea unei aplicatii

1. Selectati o aplicatie si apasati Wheel () pentru
a afisa optiunile.

2. Folositi A/ V¥ pentru a selecta [Sterge] si apasati
Wheel ().

3. Utilizati « /P pentru a selecta [OK] si apasati
Wheel ().

o Nota

In functie de regiune, este posibil ca serviciul
[LG Smart World], [Aplicatiile mele] si functia
[Cautare] sa nu fie disponibile.

53
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Depanare

General

Simptom

Cauza si solutie

Aparatul nu porneste.

Conectati bine cablul de alimentare la prizd.

Aparatul nu incepe redarea.

Introduceti un disc care poate fi redat. (Verificati tipul discului,
sistemul de culoare si codul regional).

Asezati discul cu partea inregistratd in jos.
Curatati discul.
Dezactivati functia de clasificare sau schimbati nivelul de clasificare.

Dispozitivul de stocare USB
conectat nu este recunoscut.

Incercati s folositi un alt cablu USB, deoarece este posibil ca unele
cabluri USB sd nu suporte suficient curent pentru functionarea USB
normala.

Daca folositi o extensie de cablu USB sau USB HUB, este posibil ca
dispozitivele USB sa nu fie recunoscute.

Nu este acceptat un dispozitiv USB care necesitd instalarea unui
program suplimentar cand este conectat la computer.

Aceastd unitate accepta doar unitate flash USB si unitate HDD externa
cu format FAT32 sau NTFS.

Unghiul nu poate fi schimbat.

Pe discul DVD redat nu sunt inregistrate unghiuri multiple.

Fisierele muzica/foto/film nu
pot fi redate.

Fisierele nu sunt inregistrate intr-un format pe care aparatul sé-l poata
reda.

Aparatul nu suporta codecul fisierului film.

Telecomanda nu functioneaza
correct.

Telecomanda nu este indreptatd catre senzorul aparatului.
Telecomanda este prea departe de aparat.

Exista un obstacol intre telecomanda si aparat.

Bateria telecomenzii este consumata.

Aparatul este in prizd, insa nu
se aprinde si nu se stinge.

Aparatul nu functioneaza
normal.

Puteti reseta aparatul astfel.

Scoateti cablul de alimentare, asteptati cel putin cinci secunde i
introduceti-l din nou.
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Re]‘ea

Simptom

Cauza si solutie

Caracteristica BD-Live nu
functioneaza.

Este posibil ca dispozitivul USB conectat sa nu aiba spatiu suficient.
Conectati un dispozitiv USB care are cel putin 1 GB spatiu liber.

Asigurati-va ca aparatul este conectat corect la reteaua locald si ca are
acces la internet (a se vedea paginile 16).

Este posibil ca viteza latimii de banda sé nu fie destul de mare pentru
a utiliza caracteristicile BD-Live. Contactati furnizorul de servicii
internet (ISP) — se recomanda cresterea vitezei benzii.

Optiunea [Conexiune BD-LIVE] din meniul [Setdri] este setatd pe
[Interzis]. Setati optiunea pe [Permis].

Serviciile de redare video (cum
ar fi YouTube™ etc.) se opresc
adesea sau apare fenomenul
de,buffering”in timpul redarii

Este posibil ca viteza latimii de banda sa nu fie destul de mare pentru
furnizarea serviciilor video. Contactati furnizorul de servicii internet
(ISP) — se recomanda cresterea vitezei benzii.

Pe lista dispozitivelor nu sunt
afisate.servere media.

Pe serverul dvs. media ruleaza un software de tip,firewall” sau un
software antivirus. Opriti firewall-ul sau antivirus-ul care ruleaza pe
serverul dvs media.

Playerul nu este conectat la reteaua locald la care este conectat
serverul media.

Playerul nu se poate conecta la
punctul de acces sau la router-
ul LAN fara fir.

Comunicarea fara fir se poate intrerupe din cauza aparatelor casnice
care utilizeaza frecvente radio. Mutati playerul mai departe de acestea.

In lista,Nume punct de acces”
nu apare punctul de acces.

Este posibil ca punctul de acces sau router-ul LAN fara fir sa nu
emita SSID. Setati punctul de acces astfel incat sa emita SSID prin
computerul dvs.

Este posibil ca dispozitivul dvs. de retea, de exemplu punctul de
acces, sa fie setate pe 0 gama de frecvente disponibile si pe un canal
pe care acest player nu le poate suporta. Incercati sa setati gama de
frecvente si canalul din setérile dispozitivului de retea.

aieuedaq W
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Imagine

Simptom

Cauza si solutie

Nu existd imagine.

e Selectati modul de intrare video corespunzator la televizor, astfel incat
imaginea de la aparat sa apara pe ecranul televizorului.

e Efectuati corect conexiunea video.

* Verificati daca optiunea [Setarile Color HDMI] din meniul [Setari]
este setatd pe elementul corespunzator, care este in concordantd cu
conexiunea dvs. video.

* Este posibil ca televizorul dvs. sa nu suporte rezolutia pe care ati
setat-o la player. Schimbati rezolutia pe una pe care o accepta
televizorul dvs.

e Mufa HDMI OUT a playerului este conectata la un dispozitiv DVI care
nu suporta protectie a drepturilor de autor.

Exista zgomot de imagine

e Redati un disc inregistrat intr-un sistem de culoare diferit de cel al
televizorului dvs.

 Setati rezolutia pe care o acceptd televizorul dvs.

Redarea discurilor Blu-ray 3D
nu este 3D.

e Conectati playerul la televizor cu cablul HDMI (tip A, Cablu HDMI™ de
mare viteza).

e Este posibil ca televizorul dvs. sd nu suporte ,Format HDMI 3D
obligatoriu”.

¢ Optiunea [Mod 3D] din meniul [Setari] este dezactivata [Oprit]. Setati
optiunea pe [Pornit].

Suport pentru clienti

Puteti actualiza playerul cu ajutorul celui mai nou software, pentru a imbundtdti functionarea produsului
si/sau pentru a aduce noi caracteristici. Pentru a obtine cele mai noi programe software pentru acest
player (dacd au fost facute actualizdri), vizitati http://www.lg.com/global/support sau contactati centrul LG

Electronics de relatii cu clientii.

Observatie cu privire la software-ul ,,open source”

Pentru a obtine codul sursa corespunzator conform GPL, LGPL si al altor licente ,open source’, vizitati
http://opensource.lge.com. Toti termenii legati de licenta, toate precizarile juridice legate de garantie si
observatiile legate de drepturile de autor, la care se face referire, sunt disponibile pentru a fi descarcate

impreund cu codul sursa.
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Despre telecomanda
Magic

Pentru a re-inregistra telecomanda
Magic

Apasati btoanele HOME (&) si BACK () in acelasi
timp de 5 secunde. Telecomanda Magic nu va fi
coordonata cu aparatul.

— 0 Nota -

— & Precautii ~

e Utilizati la o distantd eficientd de 10 m.

Utilizarea Telecomenzii de la distante mai
mari sau cand linia este obstructionata
poate duce la functionare defectuoasa.

Aparatele electronice din apropiere pot
cauza interferente de comunicare. Aparatele
precum cuptorul cu microunde si modemul
LAN utilizeaza aceeasi frecventa (2,4 GH) ca
si telecomanda Magic, ce poate interfera cu
telecomanda.

Telecomanda Magic se poate strica daca
este scapata sau avariata in orice fel.

Nu scdpati sau nu supuneti Telecomanda
Magic la lovituri serioase.

 Apdsati butonul BACK () in timp ce
indreptati telecomanda spre aparat timp de
5 secunde pentru a-l reseta si reinregistra.

¢ Stabiliti viteza si forma indicatorului Magic
ce apare pe ecran. (Faceti referire la setarea
indicatorului Magic. (pagina 30))

¢ Daca indicatorul Magic nu a fost utilizat
pentru 0 anumita perioada de timp, acesta
va disparea. Cand indicatorul Magic dispare
de pe ecran, agitati telecomanda Magic la
stanga si la dreapta. Apoi, va reaparea.

¢ Dacd tineti apasat butonul de navigatie in
timp ce miscati indicatorul Magic pe ecran,
indicatorul Magic dispare, si telecomanda
Magic functioneaza ca o telecomanda
obisnuita.

>

exau
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Actualizarea software-
ului re',relei

Notificare de actualizare a
retelei

Din cand in cand, pot fi disponibile imbunatatiri
de performanta si/sau caracteristici sau servicii
suplimentare pentru aparatele conectate la o retea
locald cu banda latd. Daca exista un nou software
disponibil si aparatul este conectat la o retea locala
cu banda lata, playerul va va informa cu privire la
actualizari astfel.

Optiunea 1:

1. Meniul de actualizare va apdrea pe ecran cand
opriti playerul.

2. Folositi « /® pentru a selecta optiunea dorita
si apoi apasati Wheel ().

Actualizare

* Versiune Driver : H14IMN0420
* Versiune SW : BD.1.481.12180.C

[OK] Porneste actualizarea software-
ului.

[Anuleaza] | lesire din meniul de actualizare
si deconectare de la sursa.

Optiunea 2:

Daca actualizarea de software este disponibila pe
serverul de actualizare, in partea de jos a meniului
Home apare iconita,Actualizare”

Apdsati butonul albastru (B) pentru a incepe
procedura de actualizare.

Actualizare software

Puteti actualiza playerul cu ajutorul celui mai

nou software, pentru a imbunatati functionarea
produsului si/sau pentru a adduga noi caracteristici.
Puteti actualiza software-ul conectand aparatul
direct la serverul de actualizare software.

—~ @ Nota |

« Tnainte de a actualiza software-ul playerului
dvs., scoateti orice disc si dispozitiv USB din
aparat.

« Tnainte de a actualiza software-ul playerului
dvs., opriti aparatul si apoi porniti-l din nou.

« In timpul procedurii de actualizare a
software-ului, nu opriti playerul, nu
intrerupeti alimentarea cu curent si nu
apasati niciun buton.

e Dacd anulati actualizarea, opriti aparatul si
apoi porniti-I pentru stabilitate.

e Acest aparat nu poate fi adus la o versiune

anterioara de software.
N y,

1. Verificati conexiunea retelei si setdrile (paginile
17).

2. Selectati optiunea [Software] in meniul [Setari]
si apoi apasati Wheel ().

3. Selectati optiunea [Actualizare] si apasati
Wheel ().

& RETEA * Indicator
* DivX® VoD
DISPLAY
= * Pornire rapida
A LMBA * Oprire automata e
* Inifilizeaza

Actualizare
© awio Sottware

Inchide

& sLocueaza

Playerul va cauta cele mai recente actualizari.

G Nota

« Dacé apasati Wheel () in timp ce sunt
cautate actualizarile, procesul se incheie.

e Daca nu exista nicio actualizare disponibila,
apare mesajul,Nu a fost gasita nicio versiune
noud” Apasati Wheel () pentru a reveni la
[Meniu Principal].
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4. Daca existd o versiune mai noud, apare mesajul
“Doriti sa actualizati?”.

5. Selectati [OK] pentru a incepe actualizarea.
(Dacd selectati [Anuleaza], actualizarea se
ncheie).

6. Playerul incepe descarcarea celei mai recente
actualizari de pe server. (Descarcarea va dura
cateva minute, in functie de starea retelei dvs.
locale)

7. Cand descarcarea este completd, apare mesajul
,Download-ul s-a finalizat. Doriti sa actualizati?”.

8. Selectati [OK] pentru a incepe actualizarea.
(Daca selectati [Anuleazd], actualizarea se
incheie si fisierul descarcat nu va putea fi
utilizat din nou. Pentru a actualiza software-
ul data urmdtoare, procedura de actualizare a
softwareului trebuie luata de la inceput).

& Precautii

Nu opriti alimentarea cu curent in timpul
actualizarii de software.

9. (Cand actualizarea este completd, alimentarea va
fi opritd automat in cateva secunde.

10. Porniti din nou aparatul. Sistemul functioneaza
acum cu noua versiune.

— 0 Nota -

Este posibil ca functia de Actualizare software
sa nu poata fi utilizatd in mod corespunzator, in
functie de conexiunea dvs. la internet. In acest
caz, puteti obtine cel mai recent software de

la Centrul de service LG Electronics autorizat
atunci cand va actualizati playerul. Consultati
,Suport pentru clienti”de la pagina 56.

>

exau
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Informatii suplimentare

Cerinte pentru fisiere

Fisiere film

exauy

F|§|.er F|§|er' Format de codec Forrr!at Subtitrare
Localizare Extensie audio
“avi’,"divx’,"“mpg’, DIVX3.11, DIVX4, DIVX5, | Dolby SubRip (srt/ .txt), SAMI
“mpeg",“mkv’, DIVX6 (Numai redare Digital, DTS, | (:smi), SubStation Alpha
“mp4’“asf’,"wmv’, | standard), MP3, WMA, | (.ssa/txt), MicroDVD
Disc, “mav"(fara DRM), | xvID, MPEG1 S5, H.264/ | AAC, AC3 (:sub/.txt), VobSub (sub),
usB "vob’,"3gp’ "MoV’, | \PEG-4 AVC, MPEG2 SubViewer 1.0 (sub),
LU, m2t,\Mpe; | ps MPEG2 TS, VC-1 SM SubViewer 2.0 (sub/.
/;%ﬂthrs;,ﬂjjavt; WL (WMV3) txt), TMPlayer (txt), DVD
S Subtitle System (.txt)
“avi’,"divx’,"“mpg’, DIVX3.11, DIVX4, DIVX5, | Dolby SubRip (srt/ .txt), SAMI
“mpeg’,“mkv’, DIVX6 (Numai redare Digital, DTS, | (:smi), SubStation Alpha
"mp4’,“asf’,"wmv’, | standard), MP3, WMA, | (:ssa/.txt), MicroDVD
SR “m4v’(fard DRM), | XVID, MPEG1 SS,H.264/ | AAC, AC3 (sub/.txt), SubViewer
LMOVI Y M2L, | MPEG-4 AVC, MPEG2 1.0 (sub), SubViewer 2.0
mpe’ "MV M2V’ | ps MPEG2 TS, VC-1 SM (sub/txt), TMPlayer (ixt),
fvsts (WMV3) DVD Subtitle System
(.txt)
Fisiere muzica
Fisier Fisier Frecventa de Rata de <
. . R X Nota
Localizare Extensie esantionare esantionare
“mp3’,“wma’, | in limitele 32 si 48 kHz in limitele 32 si Acest player nu
Disc, "wav’,"m4a” | (WMA), 192 kbps (WMA), suporta unele fisiere
USB (fara DRM), in limitele 16 si 48 kHz in limitele 32 si wav.
"flac” (MP3) 320 kbps (MP3)
“mp3’,"wma’, | in limitele 32 si 48 kHz in limitele 32 si Acest player nu
DLNA “wav”“m4a” | (WMA), 192 kbps (WMA), suportd unele fisiere
(fara DRM) in limitele 16 si 48 kHz in limitele 32 si wav.
(MP3) 320 kbps (MP3)
Fisiere foto
Fisier Fisier Recomandat o
. . R L Nota
Localizare Extensie Dimensiuni
Disc “jpg’ "jpeg’ Mai putin de 4.000 x 3.000 x 24 biti/ | Fisierele imagine foto cu
USB' “png’,“gif" pixel compresie fard pierderi si
DLN;’A Mai ‘pugin de 3.000 x 3.000 x 32 biti/ | progresive nu sunt suportate.
pixe

¢ Bundle-ul furnizat pentru versiunea Macintosh are limitari in ceea ce priveste compatibilitatea fisierelor,
precum ASF, WMA si WMV.
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e Lungimea maxima a numelui fisierului este
de 180 caractere.

e Numar maxim de fi siere / folder: Sub 2000
(numar total de fi siere si foldere)

« Tn functie de marimea si numarul fisierelor,
citirea continutului suportului media poate
dura cateva minute.

¢ Compatibilitatea fisierelor poate diferi in
functie de server.

¢ Deoarece compatibilitatea pe un server
DLNA se testeaza pe un mediu de server
DLNA bundle (Nero MediaHome 4 Essentials,
pentru Windows), cerintele pentru fisiere si
functiile de redare pot diferi in functie de
serverele media.

e Cerintele pentru fisiere de la pagina 60 nu
sunt compatibile intotdeauna. Pot exista
unele restrictii in functie de caracteristicile
fisierelor si de capacitatea serverului media.

¢ edarea fisierelor de subtitrare a
videoclipurilor este posibild numai de pe
serverul media DLNA creat de software-
ul Nero MediaHome 4 Essentials, furnizat
Impreund cu acest pachet al playerului.

e Fisierele de pe suporturi media amovibile,
cum ar fi USB drive, DVD drive etc. pot sa nu
fie partajate corect pe serverul media.

¢ Este posibil ca timpul total de redare al
fisierelor audio indicat pe ecran sa nu fie
corect pentru fisierele VBR.

e Fisierele film HD aflate pe CD/DVD sau
USB 1.0/1.1 este posibil sé nu fie redate
corect. Pentru redarea fisierelor film HD se
recomanda Disc Blu-ray sau USB 2.0.

e Acest player accepta profil H.264/MPEG-
4 AVC principal, ridicat la nivelul 4.1. Este
posibil ca un fisier cu un nivel mai ridicat sa
nu fie acceptat.

¢ Acest player nu suporta fisiere inregistrate
cu GMC™" sau Qpel™.

*1 GMC - Global Motion Compensation
*2 Qpel - Quarter pixel

— 0 Nota ~

.

¢ Un fisier “avi” codat cu codec-ul “WMV 9" nu
este acceptat.

e Acest player reda fisiere UTF-8 chiar daca are
continut cu subtitrare Unicode. Acest player
nu reda fisiere de subtitrare Unicode pur.

« In functie de tipul fisierelor sau de
modalitatea de inregistrare, este posibil ca
redarea sa nu se poata efectua.

e Undisc care a fost inregistrat cu optiunea
,multi-session” pe un computer normal nu
este acceptat pe acest player.

¢ Pentru a reda un fisier video, denumirea
acestuia si denumirea fisierului de subtitrare
trebuie sa fie aceeasi.

e Dacd codec-ul video este MPEG2 TS sau
MPEG2 PS, subtitrarea nu apare.

¢ (Cand redati un fisier video cu o extensie
precum “ts’,"m2ts" "mts’,“tp’, "Trp" sau "m2t’,
este posibil ca player-ul dvs. sa nu accepte
fisierele de subtitrare.

e Compatibilitatea codecului Video/ Audio
poate fi diferita in functie de fisierul video.

AVCHD (Advanced Video

Codec High Definition)

Acest player poate reda discuri in format AVCHD.
Aceste discuri sunt inregistrate si utilizate in mod
normal la camere video.

Formatul AVCHD este un format de camera video
digitala cu definitie Inalta.

Formatul MPEG-4 AVC/H.264 poate comprima
imaginile cu o eficienta mai mare decat cea

a formatului conventional de comprimare a
imaginilor.

>

exau

Unele discuri AVCHD utilizeaza formatul
xv.Colour”

Este posibil ca unele discuri in format AVCHD
sa nu poata fi redate, in functie de starea
inregistrarii.

Discurile in format AVCHD trebuie finalizate.

x.v.Colour”oferd o gama mai larga de culori
decét discurile DVD normale pentru camere
video.
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Despre DLNA

Acest player este un player media digital certificat
DLNA si poate prezenta si reda continuturi film, foto
si muzica de pe serverul media digital compatibil
cu DLNA (PC si echipamente electronice).

Digital Living Network Alliance (DLNA)

este 0 organizatie interindustriald pentru

produse electronice de larg consum, industria
echipamentelor de calcul si companii de telefonie
mobila. Digital Living le oferad consumatorilor o
modalitate facila de partajare a continuturilor
media digitale prin reteaua dvs. locala.

Logo-ul de certificare DLNA usureazd identificarea
produselor care respecta Indrumérile de
interoperabilitate DLNA. Acest aparat respecta
Indrumérile de interoperabilitate DLNA v1.5.

In momentul in care la acest player este conectat
un PC pe care ruleaza un software de server DLNA
sau alt aparat compatibil cu DLNA, este posibil sa fie
necesare unele modificdri ale setdrilor software-ului
sau aparatului respectiv. Consultati instructiunile de
utilizare ale software-ului sau aparatului pentru mai
multe informatii.

Anumite cerinte de sistem

Pentru redare video cu inalta definitie:

e Display cu inaltd definitie care sa aiba mufe de
intrare HDMI.

¢ Disc BD-ROM cu continut cu definitie inaltd.

¢ Pentru unele continuturi sunt necesare intrdri

DVI cu capacitate HDMI sau HDCP pe aparatul de
vizionare (conform specificatiilor autorilor discului).

Pentru redare audio Dolby® Digital Plus, Dolby
TrueHD si DTS-HD pe mai multe canale:

¢ Un amplificator/receiver cu decodor (Dolby
Digital, Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD, DTS sau
DTS-HD) incorporat.

Difuzoarele principal, central, surround si
subwoofer, dupa cum este necesar pentru
formatul ales.

ota cu privire la compatibilitate

e Deoarece formatul BD-ROM este nou, sunt
posibile anumite probleme de disc, conexiune
digitald si alte probleme de compatibilitate.
Dacd intampinati probleme de compatibilitate,
contactati un centru autorizat de service pentru
clienti.

e Aceastd unitate vd permite sa vd bucurati
de functii ca imagine-in-imagine, pachete
secundare audio si virtuale etc, cu BD-ROM
care acceptd BONUSVIEW (versiunea 2 BD-ROM
profilul 1 versiunea 1.1). Imaginea secundara
si sunetul secundar pot fi redate de pe un disc
compatibil cu functia picture-in-picture (imagine
in imagine). Pentru metoda de redare, consultati
instructiunile discului.

¢ \Vizualizarea continutului cu inalta definitie si
convertirea continutului unui DVD standard
pot necesita o intrare cu capacitate HDMI sau o
intrare DVI cu capacitate HDCP la aparatul dvs.

¢ Unele discuri BD-ROM si DVD pot restrictiona
utilizarea unor comenzi sau caracteristici.

¢ Dolby TrueHD, Dolby Digital Plus si DTS-HD
sunt suportate cu maximum 7.1 canale daca
folositi conexiune HDMI pentru iesirea audio a
aparatului.

e Puteti utiliza un dispozitiv USB pentru stocarea
unor informatii legate de disc, inclusiv continutul
descarcat online. Discul pe care il utilizati va
controla perioada in care sunt retinute aceste
informatii.
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Specificatii pentru iesirea audio

63

Mufa/setare OPTICAL (DIGITAL AUDIO OUT) #*
Sursa PCM Stereo DTS Re-encode ** Flux deinformatii
Dolby Digital PCM 2ch DTS Dolby Digital
Dolby Digital Plus PCM 2ch DTS Dolby Digital
Dolby TrueHD PCM 2ch DTS 2ch Dolby Digital
AAC PCM 2ch DTS AAC
DTS PCM 2ch DTS DTS
DTS-HD PCM 2ch DTS DTS
Linear PCM 2ch PCM 2ch DTS PCM 2ch
Linear PCM 5.1ch PCM 2ch DTS PCM 2ch
Linear PCM 7.1ch PCM 2ch DTS PCM 2ch
Mufé/setare HDMI OUT
Sursd PCM Stereo | PCM Multi-Ch DTS Re-encode ** | Flux de informatii *1 *2
Dolby Digital PCM 2ch PCM 2ch DTS Dolby Digital
Dolby Digital Plus PCM 2ch PCM 2ch DTS Dolby Digital Plus
Dolby TrueHD PCM 2ch PCM 2ch DTS 2ch Dolby TrueHD
AAC PCM 2ch PCM 2ch DTS AAC
DTS PCM 2ch PCM 5.1ch DTS DTS
DTS-HD PCM 2ch PCM 7.1ch DTS DTS-HD
Linear PCM 2ch PCM 2ch PCM 2ch DTS Linear PCM 2ch
Linear PCM 5.1ch PCM 2ch PCM 5.1¢ch DTS Linear PCM 5.1ch
Linear PCM 7.1ch PCM 2ch PCM 7.1ch DTS Linear PCM 7.1ch
>
*1 Este posibil ca sunetul secundar si interactiv sa *4 Daca optiunea [lesire digitald] este setatd pe §
Qe

*2

*3

nu fie inclus in fluxul de informatii la iesire daca
optiunea [lesire digitald] este setatd pe [Flux
de informatii]. (Cu exceptia codecului LPCM:
jesirea include intotdeauna sunet interactiv si
secundar).

Acest player selecteazd automat sunet HDM|I
conform capacitatii de decodare a dispozitivului
HDMI conectat, chiar dacd optiunea [lesire
digitala] este setata pe [Flux de informatiil.

La iesirea audio PCM, frecventa de esantionare a
DIGITAL AUDIO OUT este limitatd la 96 kHz.

[DTS re-encode], semnalul audio este limitat la
48 kHz si 5.1Ch. Daca optiunea [lesire digitald]
este setatd pe [DTS re-encode], sunetul DTS Re-
encode este redat pentru discurile BD-ROM,

iar sunetul original este redat pentru celelalte
discuri (cum ar fi [Flux de informatii]).

Daca mufa HDMI OUT este conectata la televizor
cu cablul HDMI™ de mare viteza si prin mufa
HDMI OUT este redat sunet Dolby Digital Plus/
Dolby TrueHD, mufa DIGITAL AUDIO OUT se
limiteazd la,PCM 2ch” (dacd HDMI si DIGITAL
AUDIO OUT sunt conectate simultan).
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Sunetul este redat ca PCM 48 kHz/16 biti pentru
fisiere MP3/WMA si PCM 44.1 kHz/16 biti pentru
Audio CD in timpul redarii.

Trebuie sd selectati o iesire audio digital si

o frecventa de esantionare maxima pe care

0 accepta amplificatorul (sau receiverul AV)
cu ajutorul optiunilor [lesire digitald] si [Freq.
Demonstrativad] din meniul [Setari] (a se vedea
pagina 27).

La conexiunea audio digital (DIGITAL AUDIO
OUT sau HDMI OUT), este posibil sa nu se auda
sunetul butonului Disc Menu (Meniu disc) la BD-
ROM daca optiunea [lesire digitald] este setata
pe [Flux de informatii].

Daca formatul audio al iesirii digitale nu se
potriveste cu capacitatile receiverului dvs.,
receiverul va produce un sunet puternic,
distorsionat sau nu se va auzi nici un sunet.

Puteti obtine sunet surround digital pe mai
multe canale printr-o conexiune digitala numai
daca receiverul dvs. este echipat cu un decodor
digital pe mai multe canale.
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Lista codurilor regionale

Alegeti un cod regional din aceasta lista.

Regiune Cod | Regiune Cod | Regiune Cod | Regiune Cod
Afganistan AF | Fiji FJ | Monaco MC | Singapore SG
Argentina AR | Finlanda FI | Mongolia MN | Republica Slovaca SK
Australia AU | Franta FR | Maroc MA | Slovenia SI
Austria AT | Germania DE | Nepal NP | Africa de Sud ZA
Belgia BE | Marea Britanie GB | Olanda NL | Coreea de Sud KR
Bhutan BT | Grecia GR | Antilele Olandeze AN | Spania ES
Bolivia BO | Groenlanda GL | Noua Zeelanda NZ | Sri Lanka LK
Brazilia BR | Hong Kong HK' | Nigeria NG | Suedia SE
Cambodgia KH | Ungaria HU | Norvegia NO | Elvetia CH
Canada CA |India IN | Oman OM | Taiwan T™W
Chile CL | Indonezia ID | Pakistan PK | Thailanda TH
China CN | Israel IL | Panama PA | Turcia TR
Columbia CO |Italia IT | Paraguay PY | Uganda UG
Congo CG |Jamaica JM | Filipine PH | Ucraina UA
Costa Rica CR | Japonia JP | Polonia PL | Statele Unite us
Croatia HR |Kenya KE | Portugalia PT | Uruguay Uy
Republica Ceha CZ | Kuwait KW | Romania RO | Uzbekistan Uz
Danemarca DK [ Libia LY | Federatia Rusa RU | Vietham VN
Ecuador EC |Luxemburg LU | Arabia Sauditd SA | Zimbabwe ZW
Egipt EG | Malaezia MY | Senegal SN

El Salvador SV | Maldive MV

Etiopia ET | Mexic MX
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Lista codurilor de limba

Folositi aceasta lista pentru a introduce limba dorita pentru urmatoarele setdri initiale: [Audio Disc],
[Subtitrarea discului], [Meniul Disc].

Limba Cod | Limba Cod | Limba Cod | Limba Cod
Afar 6565 | Francezd 7082 | Lituaniand 7684 | Sindhi 8368
Afrikaans 6570 | Frisiana 7089 | Macedoneana 7775 | Singaleza 8373
Albanezd 8381 | Galiciana 7176 | Malgasa 7771 | Slovaca 8375
Ameharic 6577 | Georgiand 7565 | Malaeza 7783 | Slovend 8376
Araba 6582 | Germana 6869 | Malayalam 7776 | Spaniola 6983
Armeana 7289 | Greacd 6976 | Maori 7773 | Sudaneza 8385
Assameza 6583 | Groenlandezd 7576 | Marathi 7782 | Swahili 8387
Aymara 6588 | Guarani 7178 | Moldoveneasca 7779 | Suedeza 8386
Azerbaijana 6590 | Gujarati 7185 | Mongola 7778 | Tagalog 8476
Bashkir 6665 | Hausa 7265 | Nauru 7865 | Tajik 8471
Bascd 6985 | Ebraicd 7387 | Nepaleza 7869 | Tamil 8465
Bengalezd; Bangla 6678 | Hindi 7273 | Norvegiand 7879 | Telugu 8469
Bhutaneza 6890 | Maghiara 7285 | Oriya 7982 | Thailandeza 8472
Bihari 6672 | Islandeza 7383 | Panjabi 8065 | Tonga 8479
Bretona 6682 | Indoneziand 7378 | Pashto, Pushto 8083 | Turca 8482
Bulgara 6671 | Interlingua 7365 | Persand 7065 | Turkmend 8475
Burmeza 7789 | Irlandezd 7165 | Polona 8076 | Twi 8487
Bielorusa 6669 | ltaliand 7384 | Portugheza 8084 | Ucraineana 8575
Chineza 9072 | Japoneza 7465 | Quechua 8185 | Urdu 8582
Croata 7282 | Kannada 7578 | Retoromana Uzbeka 8590
Ceha 6783 | Kashmiri 7583 | Romana 8279 | Vietnameza 8673
Daneza 6865 | Kazakha 7575 | Rusd 8285 | Volapuk 8679
Olandeza 7876 | Kirghiza 7589 | Samoana 8377 | Velsa 6789
Engleza 6978 | Coreeand 7579 | Sanscrita 8365 | Wolof 8779
Esperanto 6979 | Kurda 7585 | Galeza scotiana 7168 | Xhosa 8872
Estond 6984 | Laotiana 7679 | Sarba 8382 | Idis 7473
Feroeza 7079 | Latina 7665 | Sarbo-croata 8372 | Yoruba 8979
Fiji 7074 | Letong, Lettish 7686 | Shona 8378 | Zulu 9085
Finlandeza 7073 | Lingala 7678
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Marci comerciale si
licente

(= Blu-ray NG
Blu-ray Disc 3D/w BeL I VE ™

Blu-ray Disc™, Blu-ray™, Blu-ray 3D™, BD-Live™,
BONUSVIEW™ si logo-urile sunt mdrci comerciale
ale Blu-ray Disc Association.

S dtsHup

Master Audio

Produs sub licenta U.S. numerele: 5 956 674; 5
974 380; 6 226 616;6 487 535,7 212 872;7 333
929;7 392 195;7 272 567 si alte patente DTS-HD,
Simbolul, & DTS-HD si Simbolul impreund sunt
marci inregistrate & DTS-HD Master Audio este
marcad inregistratd a DTS, Inc. Produsul include
software. © DTS, Inc. Toate drepturile rezervate.

20

VIDEO'

,DVD Logo” este marcd comerciald a DVD
Format/Logo Licensing Corporation.

v
LE_L) Javar

POWERED

Java este marca Oracle sau /si asociatii sai.

Sdina

DLNA®, logo-ul DLNA si DLNA CERTIFIED® sunt
marci comerciale, marci de servicii sau marci de
certificare ale Digital Living Network Alliance.

]

CERTIFIED

Logo-ul Wi-Fi CERTIFIED este o marca de
certificare de la Wi-Fi Alliance.

HuoImi

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Termenii de HDMI si interfatd HDMI multimedia
de inalta definitie, precum si sigla si marcile
comerciale sau madrcile comerciale inregistrate
ale LLC de licentiere HDMI in Statele Unite siin
alte tdri.

WFPROTECTED
SETUP

Marca de configurare protejatd Wi-Fi este o
marca comerciala de la Wi-Fi Alliance.

Xx.v.Colour”este marca comerciald a Sony
Corporation.

ANVCHD -

L,AVCHD"si logo-ul , AVCHD" sunt marci comerciale
ale Panasonic Corporation si Sony Corporation.

>
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XJIDOLBY
TRUEIL®
DIGITAL PLUS

Produs sub licenta de la Dolby Laboratories.
Dolby si simbolul cu doi D sunt mdrci comerciale
ale Dolby Laboratories.

DIVX.
HD

DivXxe, DivX Certified® i logourile associate sunt
marca Rovi Corporation sau a filialelor sale si sunt
utilizare numai cu licenta.
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3
p—4 gracenote.

Gracenote®, logoul si logotipul Gracenote,
precum si sigla,Powered by Gracenote”sunt

fie marci comerciale inregistrate, fie marci
comerciale ale Gracenote, Inc. In Statele Unite ale
Americii si/sau n alte tari.

Tehnologia de recunoastere a muzicii si datele
corelate sunt furnizate de catre Gracenote®.

Acord de licenta pentru utilizatorul final
Gracenote®

Aceasta aplicatie sau dispozitiv contine software de
la Gracenote, Inc. cu sediul in Emeryville, California
(,Gracenote”). Software-ul de la Gracenote
(,Software Gracenote”) oferd acestei aplicatii
posibilitatea identificarii discului si/sau fisierelor,
obtinerii de informatii referitoare la muzica,

inclusiv date privind numele, artistul, piesa si titlul
(,Date Gracenote”) de la servere online sau din
bazele de date Incorporate (denumite colectiv
,Servere Gracenote”), precum si a indeplinirii altor
functii. Puteti utiliza Datele Gracenote numai prin
intermediul functiilor acestei aplicatii sau ale acestui
dispozitiv destinate utilizatorului final.

Sunteti de acord sd utilizati Datele Gracenote,
Software-ul Gracenote si Serverele Gracenote
numai pentru uzul dvs. personal si necomercial.
Sunteti de acord sd nu atribuiti, sa nu copiati, sa
nu transferati sau sa nu transmiteti Software-ul
Gracenote sau orice Date Gracenote unei parti
terte. SUNTETI DE ACORD SA NU UTILIZATI SAU SA
EXPLOATATI DATELE GRACENOTE, SOFTWARE-UL
GRACENOTE SAU SERVERELE GRACENOTE, DECAT
IN MODUL EXPRES PERMIS IN ACEST DOCUMENT.

Sunteti de acord cd licenta dvs. neexclusiva de
utilizare a Datelor Gracenote, a Software-ului
Gracenote si a Serverelor Gracenote va fi anulata
daca incalcati aceste restrictii. Dacd licenta
dumneavoastra este anulata, sunteti de acord

sa Intrerupeti in totalitate orice fel de utilizare a
Datelor Gracenote, a Software-ului Gracenote si a
Serverelor Gracenote. Gracenote isi rezerva toate
drepturile asupra Datelor Gracenote, a Software-
ului Gracenote si a Serverelor Gracenote, inclusiv
toate drepturile de proprietate. In nicio situatie,
Gracenote nu va fi obligata sa va plateasca in nici un
fel pentru informatiile pe care le furnizati. Sunteti de
acord ca Gracenote, Inc. sa isi revendice drepturile
impotriva dumneavoastra conform acestui Acord,

in mod direct sau in numele sau propriu.

Serviciul Gracenote service utilizeazd un
identificator pentru a urmari, In scop statistic,
interogarile. Scopul unui identificator numeric
alocat in mod aleatoriu este de a permite serviciului
Gracenote sa numere interogdrile fard sd stie

nimic despre dumneavoastra. Pentru mai multe
informatii, consultati pagina de web privind politica
de confidentialitate a Gracenote pentru serviciul
Gracenote Privacy Policy.

Software-ul Gracenote si fiecare element din Datele
Gracenote va sunt licentiate “ca atare”. Gracenote

nu declara si nu ofera garantii, in mod expres sau
implicit, cu privire la acuratetea niciunor date
Gracenote din Serverele Gracenote. Gracenote

isi rezerva dreptul sa stearga date din Serverele
Gracenote sau sa modifice categoriile de date
pentru orice motive considerate suficiente de catre
Gracenote. Nu se oferd nicio garantie ca Software-ul
Gracenote sau Serverele Gracenote nu contin erori
sau ca functionarea Software-ului Gracenote sau a
Serverelor Gracenote nu va fi intrerupta. Gracenote
nu este obligatd sa va furnizeze tipuri sau categorii
de date noi, imbunatdtite sau suplimentare, pe

care Gracenote le-ar putea furniza in viitor si are
libertatea de a intrerupe in orice moment furnizarea
serviciilor sale.

GRACENQTE ESTE EXONERATA DE TOATE
GARANTIILE, EXPRESE SAU IMPLICITE, INCLUSIV,
DAR NELIMITAT LA, GARANTIILE IMPLICITE

DE POSIBILITATE DE COMERCIALIZARE, DE
ADECVARE PENTRU UN SCOP ANUME, DE TITLU
S| DE NEVIOLARE. GRACENOTE NU GARANTEAZA
REZULTATELE CARE VOR FI OBTINUTE PRIN
UTILIZAREA DE CATRE DUMNEAVOASTRA A
SOFTWARE-ULUI GRACENOTE SAU A ORICARUI
SERVER GRACENOTE. IN NICIUN CAZ GRACENOTE
NU VA FI RASPUNZATOARE PENTRU NICIUN FEL
DE DAUNE SECUNDARE SAU CARE REZULTA DIN
UTILIZARE SAU PENTRU NICIO PIERDERE DE PROFIT
SAU DE VENITURI.

© Gracenote, Inc. 2009
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Nota Cinavia

Acest produs utilizeaza tehnologie Cinavia pentru
a limita utilizarea copiilor neautorizate ale anumitor
filme, videoclipuri precum si ale coloanelor sonore
ale acestora produse in mod comercial. Cand

este detectatd utilizarea interzisa a unei copii
neautorizate, va fi afisat un mesaj si redarea sau
copierea vor fi intrerupte.

Mai multe informatii despre tehnologia Cinavia
sunt oferite la Centrul de Informatii Online pentru
Consumatori(Online Consumer Information
Center) Cinavia la http//www.cinavia.com. Pentru
a solicita informatii suplimentare despre Cinavia
prin postd, trimiteti o carte postald cu adresa

dvs. la: Cinavia Centrul de Informatii pentru
Consumatori(Consumer Information Center), PO.
Box 86851, San Diego, CA, 92138, USA.

Acest produs incorporeaza tehnologie patentatd
sub licenta de la Verance Corporation si este
protejat de Patentul SUA 7 369 677 si alte patente
SUA din intreaga lume emise si aflate in curs
precum protectia drepturilor de autor si secretul
profesional in ceea ce priveste anumite aspecte ale
unei asemenea tehnologii. Cinavia este o marca
comerciald inregistratd a Verance Corporation.
Drepturi de autor 2004-2012 Verance Corporation.
Toate drepturile rezervate de Verance. Ingineria
inversd sau dezasamblarea sunt interzise.
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Specificatii

General

Cerinte curent electric

Consultati eticheta privitoare la alimentare de pe panoul din spate.

Consum curent

16W

Dimensiuni (L x H x A)

Aprox. 430 mm x 37,5 mm x 203 mm

Greutate netd (aprox.) 1,6 kg
Temperatura de operare 5°C-35°C
Umiditatea de operare 5%-90 %

lesiri

HDMI OUT (video/audio) 19 pini (tip A, HDMI™ Connector)
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) 3V (p-p), mufa optica x 1

Sistem

Laser Laser semiconductor

Lungime de unda

405 nm /650 nm

Sistem semnal

Sistem TV color PAL / NTSC standard

Port LAN

Mufa Ethernet x 1, TOBASE-T/T00BASE-TX

LAN fara fir (antena internd)

Acces la retea fara fir [EEE 802.11n integrat (benzile de 5 GHz si 2,4
GHz), compatibil cu retelele 802.11a/b/g Wi-Fi.

Alimentare curent Bus (USB)

Curent continuu 5V === 500 mA

¢ Designul si specificatiile pot fi modificate fara o instiintare prealabila.
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In’rrei;inere

Manevrarea aparatului

Cand se transporta aparatul

Pdstrati cutia originald si materialele de ambalare.
Daca trebuie sa transportati aparatul, pentru o
maxima protectie, reambalati-l asa cum a fost
ambalat initial din fabrica.

Curatarea aparatului

Pentru a curata playerul, folositi o carpa moale,
uscata. Daca suprafetele sunt extrem de murdare,
folositi o carpa moale umezitd cu o solutie slaba de
detergent. Nu folositi solventi puternici, cum ar fi
alcoolul, benzina sau tinerul, deoarece acestia pot
deteriora suprafata aparatului.

Pastrarea curateniei suprafetelor exterioare

¢ Nu folositi lichide volatile, cum ar fi un spray
insecticid, in apropierea aparatului.

¢ Stergerea cu o presiune prea mare poate
deteriora suprafata.

¢ Nu lasati produse din cauciuc sau material
plastic sa vind in contact cu aparatul un timp
indelungat.

infre'.rinerea aparatului

Aparatul este un dispozitiv de precizie, care
foloseste o inaltd tehnologie. Daca lentila optica si
piesele de actionare a discului sunt murdare sau
uzate, calitatea imaginii se poate diminua. Pentru
detalii, contactati cel mai apropiat centru de service
autorizat.

Observatii cu privire la discuri

Manevrarea discurilor

Nu atingeti partea inregistratd a discului. Tineti
discul de margini, astfel incat sa nu ramana
amprente pe suprafatd. Nu lipiti hartie sau banda
pe disc.

Depozitarea discurilor

Dupa redare, puneti discul in carcasa sa. Nu
expuneti discul la lumina solard directa sau la
surse de caldura si nu-I lasati intr-o masina parcata
expusa la lumina solara directa.

Curatarea discurilor

Amprentele si praful de pe disc pot reprezenta
cauzele unei imagini slabe sau ale distorsiunii
sunetului. Inainte de redare, curatati discul cu o
carpa curata. Stergeti discul dinspre centru cdtre
exterior.

Nu folositi solventi puternici, cum ar fi alcoolul,
benzina, tinerul, agentii de curatare disponibili pe
piata sau spray antistatic special pentru inregistrarile
vechi pe vinil.
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Informatii importante
legate de serviciile de
retea

Toate informatiile, datele, documentele,
comunicatiile, informatiile descarcate, fisierele,
textele, imaginile, fotografiile, graficele, filmele,
emisiile pe web, publicatiile, instrumentele,
resursele, software-ul, codurile, programele, applet-
urile, dispozitivele, aplicatiile, produsele si alte
continuturi (,Continut”) si toate serviciile si ofertele
(,Serviciile") furnizate sau puse la dispozitie de
cdtre sau printr-o terta parte (fiecare dintre acestea,
JFurnizor de servicii") reprezinta responsabilitatea
exclusiva a Furnizorului de servicii de la care au
provenit.

Disponibilitatea Continutului si Serviciilor furnizate
de Furnizorul de servicii prin aparatul LGE si accesul
la acestea pot fi modificate in orice moment, fara

o0 avertizare prealabild, inclusiv, dar fara a se limita
la acestea, suspendarea, stergerea sau incetarea
tuturor sau a oricdrei parti a Continutului sau
Serviciilor.

Dacad aveti orice intrebari sau probleme legate

de Continut sau Servicii, puteti consulta website-

ul Furnizorului de servicii pentru cele mai

recente informatii. LGE nu este responsabila sau
rdspunzatoare pentru serviciile furnizate clientilor
legate de Continut si Servicii. Orice intrebare sau
solicitare de servicii legate de Continut sau Servicii
trebuie adresata direct Furnizorilor respectivi de
Continut si Servicii.

Vd rugdm sd retineti cd LGE nu este responsabila
pentru niciun Continut sau Serviciu furnizat de
Furnizorul de servicii si de nicio modificare, stergere
sau fncetare a unor astfel de Continuturi sau Servicii
si nuU garanteaza si nu asigura disponibilitatea
acestora si nici accesul la ele.
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